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@ Gefeliciteerd

U hebt een volledig gecertificeerd kinderzitje voor
kindveiligheid van hoge kwaliteit aangeschaft. Dit
product is geschikt voor gebruik bij kinderen die MINDER
wegen dan 25kg (ongeveer 7 jaar oud of jonger).

Lees deze handleiding zorgvuldig en volg de
installatiestappen, omdat dit de ENIGE manier is om uw
kind te beschermen tegen ernstig letsel of de dood in het
geval van een ongeluk, en om uw kind comfort te bieden
terwijl het dit product gebruikt.

Bewaar deze instructiehandleiding voor raadpleging in
de toekomst.

Gaarne te bevestigen

Controleer of uw voertuig is uitgerust met een
veiligheidsriem met 3 punten.

Veiligheidsgordels kunnen in ontwerp en lengte
verschillen Afhankelijk van de fabrikant, fabricagedatum
en type voertuig. Dit kinderzitje is alleen geschikt voor
gebruik in de vermelde voertuigen met veiligheidsriemen
met 3 punten en zijn goedgekeurd volgens UN ECE

Nr. 16 of andere vergelijkbare normen. Dit kinderzitje

is goedgekeurd volgens UN ECE-richtlijn 44, reeks
amendementen 04.

Bezoek voor informatie over de garantie onze website op
joiebaby.com

! Bewaar de instructiehandleiding in het opbergvak van
de achterklep voor raadpleging in de toekomst.

1 Hoofdsteun 11
2 Zitkussen 12
3 Gesp 13
4 Gordelinsteller 14
5 Ontgrendeling 15

ISOFIX-ontgrendel-knop 16
6 Instelhendel schuinstand 17
7 Stoelkussen 18
8 Schoudergordel 19
9 Baby-inzetstuk 20
10 Achteruitkijkend voertuig 21

geleider voor schouderriem 22

@nderdelenlijst

Zorg dat alle onderdelen voor het opslaan droog zijn. Als er items
ontbreken of beschadigd zijn, kunt u contact opnemen met uw
leverancier. Voor de montage is geen gereedschap nodig.

Ontgrendelapparaat
Hoofdsteun Instelhendel
Vergrendelingsclip
Koordinsteller

Koordhaak

Bovenste koord

Handleiding opbergvvak
Voet

Aansluiting ISOFIX-bevestiging
Sleufgordel in rugleuning
Geleider heupgordel
ISOFIX-bevestigingsgeleiders

Zachte artikelen zijn het stoelkussen, het kruiskussen, de hoofdsteun en
het baby-inzetstuk. Controleer op ontbrekende onderdelen. Neem
contact op met de verkoper als iets ontbreekt.




WAARSCHUWING

! GEEN ENKEL kinderzitje biedt volledige bescherming tegen letsel bij een
ongeluk. Maar het juiste gebruik van het kinderzitje verlaagt het risico op
ernstig letsel of de dood.

! Dit kinderzitje is ALLEEN ontworpen voor kinderen die niet zwaarder
wegen dan 25kg (ongeveer 7 jaar oud of jonger).

! Gebruik de vooruitkijkende stand NIET voordat het kind meer dan 9 kg
weegt.

! Alle riemen waarmee het kinderzitje aan het voertuig is bevestigd, moeten

strak zitten, riemen die het kind vasthouden, moeten zijn afgesteld op het

lichaam van het kind, en de riemen mogen niet verdraaid zijn.

Gebruik of installeer dit kinderzitje NIET voordat u de instructies in deze

handleiding en in de handleiding van uw voertuig hebt gelezen en

begrepen.

! Houd rekening met het gevaar van het aanbrengen van veranderingen of

aanvullingen aan het apparaat zonder goedkeuring van de

goedkeuringsinstantie, en het gevaar van het niet nauwkeurig volgen van
de aanwijzingen als geleverd door de fabrikant van het kinderzitje.

Breng GEEN veranderingen aan dit kinderzitje aan en gebruik het niet in

combinatie met onderdelen van andere fabrikanten.

Gebruik dit kinderzitje NIET als het beschadigd is of als onderdelen

ontbreken.

! 1 Laat uw kind NIET in niet-passende kleding in dit kinderzitje zitten in de
baby- of peuterstand, anders wordt uw kind hierdoor niet goed en stevig
vastgehouden door de schouderriemen en de riemen tussen de dijen.

! Als u dit kinderzitje in de baby- of peuterstand gebruikt, moet u de
veiligheidsriem correct gebruiken en ervoor zorgen dat elke middelriem
laag wordt gedragen zodat het bekken goed vastzit.

! Laat deze kinderstoel NIET los of niet goed bevestigd in de auto staan
omdat een niet goed vastgezet kinderzitje rondgeslingerd kan worden en
de inzittenden kan verwonden bij een scherpe bocht, plotseling remmen
of een botsing. Verwijder het als het niet regelmatig gebruikt wordt.

! Laat het kind niet zonder toezicht achter in het kinderzitje.

| Zet het kinderzitie NIET rechtop als een actieve airbag voorin is
geinstalleerd terwijl uw kind nog achteruit kijkend zit.
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WAARSCHUWING
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Gebruik NOOIT een tweedehands kinderzitje of een kinderzitje waarvan u
de afkomst niet kent, omdat deze structurele schade kan bevatten die
de veiligheid van uw kind in gevaar brengt.

Houd dit kinderzitje uit de buurt van zonlicht,, anders kan het te heet
worden voor de huid van uw kind.

! Gebruik NOOIT touwen of andere vervangingsmiddelen voor stoelriemen

in geval van letsel door het kinderzitje.

Gebruik dit kinderzitje NIET als normale stoel, omdat het kan omvallen
en het kind verwonden.

Gebruik het kinderzitje niet zonder de zachte onderdelen.

! Vervang de zachte onderdelen alleen door de onderdelen die door de

o= o= o=m

fabrikant worden aanbevolen omdat de zachte onderdelen een integraal
onderdeel vormen van de werking van het kinderzitje.

Plaats ALLEEN de aanbevolen binnenkussens in dit kinderzitje.

Draag dit kinderzitje NIET als er een kind in zit.

Bagage en andere voorwerpen die in geval van botsing letsel kunnen
veroorzaken, moeten goed zijn vastgezet.

! Voorkom dat de riemen of gespen van het kinderzitje verstrikt raken in de

|

autostoel of deur.

! Het apparaat moet worden vervangen als het onderworpen is aan zware

spanningen bij een ongeluk.

! Verwijder dit kinderzitje van de autostoel als het gedurende langere tijd

!

e
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niet gebruikt wordt.

Om verstikking te voorkomen, moet u de plastic zak en
verpakkingsmaterialen verwijderen voordat u de stoel gebruikt. Houd de
plastic zak en verpakkingsmaterialen buiten bereik van baby's en kinderen.
Neem contact op met de distributeur over onderhoud, reparaties en
vervangen van onderdelen.

Gebruik GEEN andere belaste contactpunten dan die worden omschreven
in de instructies en die worden gemarkeerd in het kinderzitje.

Controleer de ISOFIX-geleiders regelmatig op vuil en maak ze zo nodig
schoon. De betrouwbaarheid loopt terug door het binnendringen van
vuil, stof, voedselresten, enz.



WAARSCHUWING

! Installeer dit kinderzitje NIET onder de volgende omstandigheden:
1. Autostoelen met veiligheidsgordels met 2 punten.
2. Autostoelen die opzij of naar achteren kijken ten opzichte van de
rijrichting van de auto.
3. Autostoelen kunnen tijdens de installatie bewegen.

Noodgeval

Bij een noodsituatie of een ongeluk is het heel belangrijk om uw kind direct
te laten verzorgen met eerste hulp en medische behandeling.

Productinformatie

Voor installatie met driepuntsgordel of met ISOFIX (ISOFIX-
aansluitingen en bovenkoord)

1. Dit is een 'Universeel' kinderzitje. Het is goedgekeurd volgens UN ECE
-regelgeving 44, 04-serie van amendementen, voor algemeen gebruik in
voertuigen, en het past op de meeste, maar niet alle, autostoelen.

2. Een juiste pasvorm is waarschijnlijk als de autofabrikant heeft gesteld
in het auto handboek dat de auto een 'universeel’ kinderzitje voor deze
leeftijdsgroep kan accepteren.

3. Dit kinderzitje is geclassificeerd als ‘'universeel' onder strengere
omstandigheden dan die van toepassing waren op eerdere ontwerpen die
deze mededeling niet dragen.

4. Neem in geval van twijfel contact op met de fabrikant of de verkoper van het
kinderzitje.

Voor installatie met ISOFIX (ISOFIX-aansluitingen en bovenkoord)

1. Dit is een babyzitje voor het ISOFIX SYSTEEM. Het is goedgekeurd
volgens verordening 44, reeks amendementern 04, voor algemeen
gebruik in auto's uitgerust met ISOFIX-verankeringssystemen. Het is
geschikt voor montage in de stoelen van de meeste auto's.

2. Het is geschikt voor voertuigen met posities die zijn goedgekeurd als ISOFIX-
posities (zoals beschreven in het handboek van het voertuig), afhankelijk van
de categorie van het kinderzitje en van de bevestiging.

3. Stoelposities in andere auto's kunnen eveneens geschikt zijn voor dit
babyzitje. Neem in geval van twijfel contact op met de fabrikant of de
verkoper van het kinderzitje.

4. De ISOFIX-grootteklasse waarvoor dit apparaat is bedoeld, is B1.
Voor installatie met ISOFIX-aansluitingen en driepuntsgordel

1. Het kinderzitje is geclassificeerd voor "semi-universeel” gebruik.

2. Stoelposities in andere auto's kunnen eveneens geschikt zijn voor dit
babyzitije. Neem in geval van twijfel contact op met de fabrikant of de
verkoper van het kinderzitje.

Product Kinderzitje

Model C1719

Geschikt voor kinderen met een gewicht van 0 -25 kg (ongeveer 0 - 7 jaar)
Masssagroep 0+/1/2

Materiaal Kunststoffen, metaal, geweven stoffen

Patent nr. Patent aangevraagd



De installatiemodus kiezen

Referenti-
eleeftijd

Installatie-

Afbeelding
voor installatie

Instructies voor
plaatsen kind

Stoelpositie
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Belangrijk ~

1. Gebruik de vooruitkijkende stand NIET voordat het kind meer dan
9 kg weegt.
2. Wanneer het kind geschikt is voor zowel de peuter- als de
babystand, wordt het aanbevolen om dit kinderzitje te installeren in
\ de babystand omdat dit relatief gezien veiliger is. )

Instelling schuine stand

zie afbeeldingen @ - ®

Knijp de instelknop voor schuine
stand in en plaats het zitje in de juiste
stand. @

De hoeken van de stand zijn
afgebeeld in @

Er zijn twee hellingshoeken 5-6 voor
babystand, ze zijn als blauwe
driehoeken gemarkeerd.

Er zijn vier hellingshoeken 1-4 voor
peuterstand en juniorstand’, deze zijn
gemarkeerd als rode driehoeken.

Hoekindicatie: met driehoeken boven
en onder uitgelijnd.

! Zorg ervoor dat de stoelriem wordt
strakgetrokken bij afstellen in
schuine stand en omgekeerd als de
stoel al goed was aangegord.




Installatiekwesties

zie afbeeldingen @ - @

Hoogteafstelling

voor hoofdsteun en schouderriemen

zie afbeeldingen © - @

Stel de hoofdsteun en de schouderriemen af op de juiste hoogte

overeenkomstig de lengte van het kind.

! Bij gebruik in de babystand moet de hoogte voor de schouderriemen
gelijklopen met de schouders van het kind. @ -1

! Bij gebruik in de peuterstand moet de hoogte voor de schouderriemen
gelijklopen met de schouders van het kind. @ -2

! Bij gebruik in de juniorstand moet de hoogte voor de schouderriemen
gelijklopen met de schouders van het kind. ® -3

Als de schouderriemen geen juiste hoogte hebben, kan het kind uit het
kinderzitje worden geworpen bij een ongeluk.

Knijp in de hendel voor de afstelling van de hoofdsteun @ -1 en trek tegelijkertijd
de hoofdsteun op of druk het omlaag tot het in een van de 5 standen klikt.

De standen van de hoofdsteun zijn afgebeeld in @

s
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Modus achteruitkijken

(Achteruitkijkende stand/voor kind onder
18kg/pasgeborene- - 4 jaar oud)
zie afbeeldingen @ - @

! Installeer het kinderzitje op de autostoel en plaats het kind vervolgens in het
kinderzitje.

i. Installatie voor Modus achteruitkijken

! Plaats de kinderstoel onder de juiste hoek (2 standen voor de juniorstand).
Hoekindicatie: met bovenste driehoek en blauwe driehoek in lijn.

I Zorg ervoor dat de schouderriem op de juiste hoogte is afgesteld voordat u
dit kinderzitje installeert.

I Zorg er bij het installeren en afstellen van de veiligheidsriemen voor dat
zowel de schouderriem als de middelriem niet gedraaid zijn en de veilige
werking van de veiligheidsriemen niet hinderen.

1. Verwijder het baby-inzetstuk.

! De voertuigmiddelriem moet onder het baby-inzetstuk doorgaan.

2. Steek de middelriem © -1 over de stoelsleuven en druk daarna de tong van
de autogesp in de gesp. @

3. Steek de voertuigschouderriem
door de twee naar achter
kijkende schouderriemsleuven
achterop het stoeltje. ®

! De voertuigschouderriem moet
door de naar achter kijkende
voertuigschouderriemsleuven
gaan.

! De vergrendelklem wordt alleen
gebruikt als het kinderzitje wordt
gebruikt in de achteruit kijkende
modus.

! De vergrendelklem maakt het
kinderzitje veiliger.

! Stop de vergrendelklem en het
koord terug in de tas als ze niet in
gebruik zijn.

4. Terwijl u op het kinderzitje drukt,
trekt u aan de riemen om het
kinderzitje stevig vast te zetten.

&

! Het kinderzitje kan niet worden
gebruikt als de gesp van de
veiligheidsriem (vrouwelijke
gespkant) te lang is om het
kinderzitje veilig vast te zetten.

! Controleer dit door het kinderzitje
naar voren en naar achteren te
bewegen.

5. Haal de vergrendelklem uit de
zak. ®

I Als het bovenkoord niet in gebruik
is, MOET het goed worden
opgeborgen. Om ervoor te zorgen
dat het bovenkoord goed is
opgeborgen, moet u alle vrije
ruimte in de riem weghalen om te
voorkomen dat het bovenkoord
rondslingert tijldens het rijden. @@




6. Druk op de knop om de \ Een goed gemonteerde autoriem is afgebeeld in @

vergrendelklem te openen. ® ! De heupgordel gaat door de gordelgeleiding als in @ -1

! De voertuigschouderriem moet door de naar achter kijkende
voertuigschouderriemsleuven gaan, als in @ -2

! De tong van de gesp van de auto zit op de juiste manier in de gesp,
alsin® -3

7. Steek de diagonale riem door \
de vergrendelklem en maak de
vergrendelklem vervolgens

vast. B

ii. Uw kind in het kinderzitje vastzetten
Het babyinzetstuk gebruiken

G D h

0 [

8. Zet de vergrendelklem weer
vast.

I Controleer of het kinderzitje goed
vast zit door het naar voren en
naar achteren te bewegen langs

de voertuigriemen. Zie de
handleiding van het voertuig voor
meer informatie. (Het kinderzitje
mag niet meer dan 25 mm
bewegen.)

13

We adviseren het gebruik van : ‘ﬁ‘
het volledige baby-inzetstuk zolang .
de baby O tot 9 maanden i Maak de clips op de hoofdsteun los om
s of tot het te groot is voor het inzetstuk. . het hoofddeel van het inzetstuk te verwijderen.

Het babyinzetstuk verbetert de
bescherming tegen zijdelingse inslagen.

_/
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1. Houd de instelknop voor de
gordels ingedrukt en trek aan de
twee schoudergordels van het
kinderzitje ®

2. Druk op de rode knop om de gesp
te ontgrendelen. ®

3. Plaats het baby-inzetstuk in het
kinderzitje en zet het kind in het
kinderzitje en steek beide armen
door de riemen.

4. Maak de gesp vast. @

-

=

\
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5. Trek de gordelinstelling omlaag en

stel het op de juiste lengte af om
ervoor te zorgen dat uw kind goed
vast zit. @)

Nadat het kind in het zitje is
geplaatst, moet u controleren of de
schouderriemen op de juiste
hoogte zitten.

Zorg ervoor dat de ruimte tussen
het kind en de schouderriemen
ongeveer de dikte van een hand is.

(Vooruit kijkende modus/voor kind tussen

9-18kg / 1-4 jaar oud)
zie afbeeldingen @ - @

Installeer de kinderstoel op de autostoel en plaats het kind vervolgens in

het kinderzitje.

. Installatie voor peuterstand

Plaats de kinderstoel onder de juiste hoek (4 standen voor de peuterstand).

Hoekindicatie: met bovenste driehoek en rode driehoek op één lijn.

Stel de schouderriemen in op de juiste hoogte voordat u het kinderzitje

installeert.

Zorg er bij het installeren en afstellen van de veiligheidsriemen voor dat
zowel de schouderriem als de middelriem niet gedraaid zijn en de veilige
plaatsing van de veiligheidsriemen niet obstrueren.
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a. Installatie met driepuntsgordel

1. Steek de veiligheidsriem door de
twee rugsleuven achterop het
kinderzitje. 2

2. Gesp de veiligheidsriem vast. &

3. Terwijl u op het kinderzitje drukt,
trekt u aan de riemen om het
kinderzitje stevig vast te zetten. 2

Het kinderzitje kan niet worden
gebruikt als de gesp van de
veiligheidsriem (vrouwelijke
gespkant) te lang is om het
kinderzitje veilig vast te zetten. @ -1

17

4. Open het vergrendelapparaat en
steek de veiligheidsgordel er
doorheen. &

! Controleer of het kinderzitje goed
vast zit door het naar voren en naar
achteren te bewegen langs de
voertuigriemen. (Het kinderzitje
mag niet meer dan 25 mm
bewegen.)

\

De gemonteerde veilgheidsriem is afgebeeld in @
I Schouderriem gaat door de vergrendeling, als in @9 -1
! De middelriem gaat door de stoelsleuven als in @ -2

! De tong van de gesp van de auto zit op de juiste manier in de gesp,
als in @ -3

! Als het bovenkoord niet in gebruik is, MOET het goed worden opgeborgen.
Om ervoor te zorgen dat het bovenkoord goed is opgeborgen, moet u alle
vrije ruimte in de riem weghalen om te voorkomen dat het bovenkoord
rondslingert tijdens het rijden.
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1. Voorzie de ISOFIX-geleiders van

de ISOFIX- punten De ISOFIX-
geleiders voorkomen dat het
oppervlak van de autostoel
gescheurd wordt. Ze kunnen
tevens de ISOFIX- aansluitingen
geleiden. @

. Breid de ISOFIX-aansluitingen uit
door de ontgrendelknop Dinte
drukken terwijl u aan de connector
trekt. 2

b. Voor installatie met ISOFIX (ISOFIX-aansluitingen en bovenkoord)

AN

AN

Controleer of beide ISOFIX-
aansluitingen stevig vastzitten aan
hun ISOFIX-anker- punten. De kleur
van de indicatoren op beide
ISOFIX-aansluitingen moet
helemaal groen zijn. €

De ISOFIX-aansluitingen moeten
worden aangesloten en vergrendeld
in de ISOFIX- ankerpunten.

Controleer of het kinderzitje goed
vast zit door aan beide ISOFIX-
Aansluitgeleiders te trekken.

Selecteer de gewenste hellingshoek
voordat u het terugzet tegen de
stoel, want nadat het bovenkoord is
bevestigd en onder spanning gezet,
kunt u de hellingshoek niet meer
wijzigen zonder het bovenkoord
aan te passen.

. Druk op de ISOFIX-ontgrendelknop

en druk het kinderzitje terug tegen
de stoel tot hij strak zit. €9

. Om het bovenkoord voor gebruik

te verlengen, drukt u op de
koordafsteller en trekt u om het
koord langer te maken. @

20



5. Maak de koordhaak stevig vast 2. Druk vervolgens op de \
aan de verankering. & aansluitingen Aansluitingen en trek

ze los van de voertuig- ISOFIX €&
GEBRUIK het bovenkoord voor
installatie in de kleuterstand als de

auto is voorzien van een

koordankeraansluiting en aan de
voertuigvereisten is voldaan: Zie
de handleiding van het voertuig).

0

6. Een goed gemonteerd ISOFIX-

systeem (ISOFIX aansluitingen en ! De ISOFIX-aansluitingen worden
bovenkoord) is afgebeeld als 2 geheel teruggetrokken in de voet.
! Controleer of de koordhaak 37

Stevig is bevestigd aan de anker-
bevestiging. De kleur van de
indicatoren op de koordinsteller
moet geheel groen zijn. € -1

Als de hellingshoek wordt
aangepast, controleer dan de
spanning op het bovenkoord of
maak het los om de hoek aan te
passen en span het opnieuw.

! Als het bovenkoord niet in gebruik
is, MOET het goed worden
opgeborgen. Om ervoor te zorgen
dat het bovenkoord goed is
opgeborgen, moet u alle vrije
ruimte in de riem weghalen om te
voorkomen dat het bovenkoord
rondslingert tijdens het rijden.

De voet verwijderen

1. Druk om het stoeltje uit de auto
te halen ISOFIX-ontgrendel knop
@ -1in en trek de voet van het
zitje. B -2

! Als de zak niet wordt gebruikt,
moet u deze goed opbergen.
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ii. Uw kind in het kinderzitje vastzetten 4. Trek de gordelinstelling omlaag en
stel het op de juiste lengte af zodat

uw kind goed vast zit. @
! Gebruik niet het inzetstuk voor een klein kind als u het kinderzitje in de
peuterstand installeert. ! Nadat het kind in het zitje is
geplaatst, moet u controleren of de
schouderriemen op de juiste
hoogte staan.

1. Houd de instelknop voor de
gordels ingedrukt en trek aan de
twee schoudergordels van het
kinderzitje €®

! Zorg ervoor dat de ruimte tussen
het kind en de schouderriemen
ongeveer de dikte van een hand is.

Juniormodus

(vooruit kijkende modus / voor kind 15-25 kg /
3-7 jaar oud)
zie afbeeldingen ® - @

2. Druk op de rode knop om de gesp
te ontgrendelen. @

3. Plaats het kind in het kinderzitje en

i. Installatie voor juniorstand
maak de gesp vast.

Gebruik alleen de autoriem bij installatie van het kinderzitje in de
juniorstand. Gebruik niet het baby-inzetstuk of de vijfpuntsgordels, Berg de
schouderriemen, gesp en gesptongen op in de betreffende opbergvakken.

! Pas de schouderriemen aan op de juiste lengte voordat u de
schouderriemen en gesp opbergt.

Plaats het kinderzitje onder de juiste hoek (4 standen voor de juniorstand).
Hoekindicatie: met bovenste driehoek en rode driehoek op één lijn.

Zorg er bij het installeren en afstellen van de veiligheidsriemen voor dat
zowel de schouderriem als de middelriem niet gedraaid zijn en de veilige
plaatsing van de veiligheidsriemen niet obstrueren.
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1. Druk op de rode knop om de riem
te ontgrendelen. @

2. Om het kruiskussen te verwijderen,
moet u eerst het elastiek aan de
binnenkant van het kruiskussen
zoeken. Trek zowel het elastiek als
het kruiskussen over de gesp om
het te verwijderen. @

3. Verwijder het baby-inzetstuk.

I Gebruik niet het inzetstuk voor een
klein kind als u het kinderzitje in de
juniorstand installeert.

ii. Uw kind in het kinderzitje vastzetten

a. Installatie met driepuntsgordel

1. Laat het kind in het kinderzitje zitten
en controleer of de schouderriemen
op de juiste hoogte zitten.

2. Steek de schouderriem door de
schouderriemgeleider, steek de
middelriem door de heupgordelgelei-
ders. Maak de gesp vast en trek de
autoriem strak.

! De schouderriem moet door de
schouderriemgeleider gaan. @ -1

! De middelriem moet door de
heupgordelsleuven gaan..

Het kinderzitje kan niet worden
gebruikt als de gesp van de
veiligheidsriem (vrouwelijke
gespkant) te lang is om het
kinderzitje veilig vast te zetten. @B -1

I Gebruik nooit een middelriem van de
auto over het kind.

Gebruik de schouderriem niet los of
onder de arm.

4. Maak de klemmen %® -1 en de haak- en lusconnector op het zitkussen los. B -2

Gebruik de schouderriem niet achter

5. Til de bovenste klep omhoog en trek de onderste klep naar voren. Berg de rug van het kind

daarna de schouderriemen @ -3 en gesptongen op in de betreffende
opbergvakken. ® -4

Laat het kind niet omlaag glijden in

. . , het kinderzitje vanwege de kans n.
6. Trek de gesp door de sleuf in het zitkussen en berg de gesp in het op wurgen.

opbergvak op. ® -5

I Als het bovenkoord niet in gebruik is,
MOET het goed worden
opgeborgen. Om ervoor te zorgen
dat het bovenkoord goed is
opgeborgen, moet u alle vrije ruimte
in de riem weghalen om te
voorkomen dat het bovenkoord
rondslingert tijdens het rijden. @

_J

7. Bevestig de kiemmen @ -1 en de
haak- en lusconnector weer @ -2
om het stoeltje weer vrij te maken. @

! Ga in omgekeerde volgorde te werk
om terug te keren naar de
peuterstand vanuit de juniorstand.
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B. Voor installatie met driepuntsgordel en ISOFIX-aansluitingen

. De installatie met het ISOFIX-systeem is afgebeeld in @ - €
. Laat het kind in het kinderzitje zitten en controleer of de schouderriemen

op de juiste hoogte zitten.

. De installatie met de driepuntsgordel is afgebeeld in @ - @
. Een correct gemonteerd driepuntsgordel- en en ISOFIX-systeem is

afgebeeld in @

Controleer of beide ISOFIX-aansluitingen stevig vast zitten aan hun ISOFIX-
ankerpunten. De kleur van de indicatoren op beide ISOFIX-connectoren
moet volledig groen zijn. @ -1

Controleer of het kinderzitje goed vast zit door aan beide ISOFIX-
aansluitingen te trekken.

De schouderriem moet door de schouderriemgeleider gaan. @ -3
De middelriem moet door de heupgordelsleuven gaan.

Het kinderzitje kan niet worden gebruikt als de veiligheidsgordel van het
voertuig (vrouwelijk einde van de riem) te lang is om het kinderzitje goed
vast te zetten. @ -2

Gebruik nooit een middelriem van de auto over het kind.
Gebruik de schouderriem niet los of onder de arm.
Gebruik de schouderriem niet achter de rug van het kind.

Laat het kind niet omlaag glijden in het kinderzitje vanwege de kans op
wurgen.

Als het bovenkoord niet in gebruik is, MOET het goed worden opgeborgen.
Om ervoor te zorgen dat het bovenkoord goed is opgeborgen, moet u alle
vrije ruimte in de riem weghalen om te voorkomen dat het bovenkoord
rondslingert tijdens het rijden. €
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Zachte voorwerpen losmaken

zie afbeeldingen ® - @
1. Druk op de rode knop om de gesp te ontgrendelen. @

I Om het zachte materiaal opnieuw te bevestigen, herhaalt u de
bovenstaande stappen in omgekeerde volgorde.
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Onderhoud

Nadat u het schuim uit het inzetstuk hebt verwijderd, moet u het ergens
opbergen waar uw kind er niet bij kan.

Was de zachte onderdelen met koud water onder de 30°C.
De zachte voorwerpen niet strijken.
De zachte voorwerpen niet bleken of laten stomen.

Gebruik geen onverdund neutraal schoonmaakmiddel, benzine of andere
organische materialen om het kinderzitje te wassen. Dat kan het kinderzitje
beschadigen.

De zachte voorwerpen niet uitwringen. Dit kan kreuken achterlaten in de
zachte onderdelen.

Laat zachte onderdelen hangend drogen in de schaduw.

Haal het kinderstoeltje uit de autostoel als het voor langere tijd niet wordt
gebruikt. Plaats het kinderzitje in de schaduw en ergens waar uw kind er
niet bij kan.

Verwijder de schuimvulling uit het baby-inzetstuk voordat u het in de
machine wast.

Raadpleeg de afbeelding bij het terugplaatsen van de schuimvulling in het
baby-inzetstuk.
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@ Gratulujemy

Wiasnie zakupites wysokiej jakosci w petni
certyfikowany, dzieciecy fotelik samochodowy. Ten
produkt moze by¢ uzywany dla dzieci o wadze NIE
PRZEKRACZAJACEJ 25kg (wiek okoto 7 lat lub mniej).

Uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi i wykonaj
czynnosci instalacji, poniewaz jest to JEDYNY sposdb
zabezpieczenia dziecka przed powaznymi obrazeniami
lub Smiercig w razie wypadku i zapewnienia dziecku
wygody podczas uzywania tego produktu.

Instrukcje nalezy zachowac¢ do wykorzystania w
przysztosci.

Potwierdz

Upewnij sie, ze posiadany pojazd jest wyposazony w
3-punktowy, zwijany pas bezpieczenstwa.

Pasy bezpieczenstwa mogg miec¢ rézng konstrukcje i
dtugosc¢ w zaleznosci od producenta, daty produkcji i typu
pojazdu. Ten dzieciecy fotelik samochodowy nadaje sie

do zastosowania wytgcznie w wymienionych pojazdach,
wyposazonych 3-punktowe chowane pasy bezpieczenstwa
i zgodnych z przepisami UN ECE nr 16 lub innymi
rownowaznymi standardami. Ten fotelik samochodowy jest
zgodny z przepisami UN ECE 44, seria poprawek 04.

W celu uzyskania informacji o gwarancji, nalezy
odwiedzi¢ naszg strone internetowq, pod adresem
joiebaby.com

! Instrukcje nalezy umiesci¢ we wnece pokrywy tylnej do
wykorzystania jej w przysztosci.

(Wykaz czesci h

Przed montazem nalezy sie upewnic, ze dostepne sg wszystkie czesci.
Jesli ktorejs z czesci brakuje, nalezy sie skontaktowac z lokalnym
sprzedawcg. Do montazu nie sg potrzebne zadne narzedzia.

1 Oparcie glowy 11 Mechanizm zwalniania
2 Wkiadka siedzenia zamkniecia
3 Sprzaczka 12 Oparcie glowy Dzwignia regulacji
4 Regulator uprzezy 13 Zaczep mocujacy
5 Zwalnianie nakladek ISOFIX 1;‘ ?gg;é;“r’; é’:usjgcf;‘OCUJaCGQO
6 Erzr?/ C'Stk lacii hvleni 16 Gorny pas mocujgcy
chwytregulacyi nachylenia 17 Instrukcja obstugi Schowek
7 Wk’fad!<a kroczg 18 Podstawa
8  Uprzaz na ramiona 19 Ziacze naktadek ISOFIX
9 Whktadka dla nlemowlqt 20 Ty|ne gniazdo pasa
10 Pozycja tytem do kierunku 21 Miejsca prowadzenia pasa
jazdy pojazdu Gniazdo pasa biodrowego
na ramiona 22 Prowadnice naktadek ISOFIX

Elementy miekkie to wkfadka siedzenia, wktadka krocza, podpérka na
ramiona, oparcie gtowy i wktadka dla niemowlagt. Upewnij sie, Ze nie
brakuje zadnych cze$ci. Jesli czegos brakuje, skontaktuj sie ze
sprzedawca.
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OSTRZEZENIE

ZADEN dzieciecy fotelik samochodowy nie gwarantuje petnej ochrony
przed obrazeniami w wypadku. Jednakze, prawidtowe uzywanie tego
fotelika samochodowego dla dziecka, zmniejszy niebezpieczenstwo
odniesienia powaznych obrazen lub $mierci dziecka.

Ten dzieciecy fotelik samochodowy jest przeznaczony WYLACZNIE dla
dzieci o masie ciata ponizej 25kg (okoto 7 lat lub mniej).

NIE nalezy uzywac trybu ustawienia fotelika przodem do kierunku jazdy w
przypadku dzieci o wadze ponizej 9 kg.

Pasy utrzymujgce fotelik w pojezdzie powinny by¢ naprezone, pasy,
ktérymi przypiete jest dziecko powinny byé dopasowane do budowy jego
ciata. Pasy nie powinny by¢ poskrecane.

NIE wolno uzywac ani instalowac tego dzieciecego fotelika
samochodowego przed przeczytaniem i zrozumieniem zasady opisanych w
tej Instrukcji oraz w instrukcji obstugi pojazdu.

Nalezy mie¢ na uwadze niebezpieczenstwo wykonywania zmian lub
przerébek w urzadzeniu bez uzyskania zatwierdzenia przez urzad
udzielajgcy homologaciji typu oraz niebezpieczenstwo wynikajagce z
nieprzestrzegania instrukciji instalacji dostarczanych przez producenta
dzieciecego fotelika samochodowego.

NIE nalezy wykonywac¢ zadnych modyfikacji fotelika samochodowego, ani
uzywac go z czesciami skladowymi innych producentow.

NIE nalezy uzywac tego fotelika samochodowego, jesli jest uszkodzony lub
gdy brakuje w nim czesci.

E nalezy pozostawia¢ dziecka w niedopasowanym ubraniu, podczas
uzywania tego fotelika samochodowego dla dziecka w trybie niemowle lub
mate dziecko , poniewaz moze to uniemozliwi¢ prawidtowe i bezpieczne
zamocowanie uprzezy na ramionach i uprzezy pomiedzy udami.

Podczas uzywania tego fotelika samochodowego w trybie niemowle lub
mate dziecko, pas bezpieczenstwa musi by¢ uzywany prawidtowo, a
ponadto nalezy sie takze upewnic, ze pas biodrowy utozony jest na tyle
nisko, aby dobrze przytrzymywat miednice dziecka.

NIE nalezy pozostawia¢ tego dzieciecego fotelika samochodowego z odpietym
pasem lub niezabezpieczonego w pojezdzie, poniewaz niezabezpieczony
fotelik moze zosta¢ wyrzucony i moze spowodowac obrazenia pasazerow
podczas nagtego skretu, gwattownego zatrzymania lub kolizji. Jesli nie jest
regularnie uzywany, fotelik samochodowy dla dzieci nalezy wyjgc.

Nie nalezy pozostawia¢ dziecka w foteliku samochodowym bez opieki.
Fotelika samochodowego nie nalezy umieszczac na siedzeniach z aktywng
przednig poduszka powietrzna, jesli dziecko jest nadal przewozone tytem
do kierunku jazdy.
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OSTRZEZENIE

NIGDY nie nalezy stosowac uzywanego fotelika samochodowego lub
fotelika, ktdrego historia nie jest znana, poniewaz moze on mie¢
uszkodzenia strukturalne, zagrazajgce bezpieczenstwu dziecka.

Fotelik samochodowy nalezy chroni¢ przed promieniami stonecznymi w
przeciwnym razie moze by¢ on zbyt goracy dla skory dziecka.

NIGDY nie nalezy uzywac linek ani zadnych innych substytutow zamiast
paséw bezpieczenstwa, aby unikng¢ obrazen ciata ze strony fotelika
samochodowego.

NIE nalezy uzywac tego fotelika samochodowego jako zwyktego krzesta,
poniewaz moze sie on przewrocic i spowodowac obrazenia dziecka.

Nie nalezy uzywac tego fotelika bez natozonych miekkich wktadek.
Miekkich wkfadek nie nalezy zastepowac innymi niz zalecane przez
producenta, poniewaz stanowig one integralng czes¢ skutecznosci
dziatania dzieciecego fotelika samochodowego.

NIE nalezy wktadac¢ to tego fotelika samochodowego niczego innego, poza
zalecanymi poduszkami wewnetrznymi.

NIE nalezy przenosi¢ fotelika samochodowego z dzieckiem w Srodku.
Bagaz lub inne przedmioty, ktére mogg doprowadzi¢ do powstania obrazen
ciata w wyniku kolizji powinny by¢ prawidtowo zabezpieczone.

Nie wolno dopuszczac do tego, aby uprzgz lub sprzaczki fotelika
samochodowego zostaty uwiezione lub uchwycone przez fotel albo drzwi
pojazdu.

Urzadzenie nalezy wymieni¢ w przypadku jego narazenia na dziatanie
gwattownych naprezen w wyniku wypadku.

Fotelik samochodowy nalezy wyjg¢ z pojazdu, gdy nie jest uzywany przez
diuzszy czas.

! Aby unikng¢ uduszenia, przed uzyciem tego produktu nalezy usungc

plastykowy worek i materiaty pakujgce. Plastikowy worek i materiaty
pakujgce nalezy trzymac z dala od niemowlat i dzieci.

Nalezy omowi¢ ze sprzedawcg sprawy dotyczgce konserwacji, naprawy i
wymiany czesci.

NIE nalezy uzywac zadnych innych punktéw styku do przenoszenia
obcigzenia niz opisane w instrukgcji i oznaczone na foteliku
samochodowym.

Nalezy czesto sprawdzac prowadnice naktadek ISOFIX pod katem
zabrudzen i w razie potrzeby nalezy je wyczysci¢. Niezawodnos¢ moze
ulec pogorszeniu w wyniku przedostania sie zabrudzen, kurzu, okruchow
jedzenia, itd.
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OSTRZEZENIE

! NIE nalezy mocowaé tego fotelika samochodowego w nastepujgcych
warunkach:
1. Siedzenia pojazdu z 2-punktowymi pasami bezpieczenstwa.
2. Siedzenia pojazdu skierowane w bok lub do tytu w odniesieniu do
kierunku ruchu pojazdu.
3. Siedzenia pojazdu niestabilne podczas instalaciji.

Sytuacja zagrozenia

W sytuacji zagrozenia lub po wypadku najwazniejsze jest, aby udzieli¢ dziecku
pierwszej pomocy i jak najszybciej podda¢ je konsultacji lekarskiej.

Informacje o produkcie

W przypadku mocowania przy uzyciu 3-punktowego pasa bezpieczenstwa
lub systemu ISOFIX (naktadki ISOFIX oraz gérny pas mocujgcy)

1. Ten fotelik jest 'uniwersalnym' samochodowym fotelikiem dzieciecym.
Jest zgodny z przepisami UN ECE nr 44, seria poprawek 04, do ogdlnego
uzytku w pojazdach i bedzie pasowat do wiekszosci, ale nie do wszystkich
foteli samochodowych.

2. Prawidtowe dopasowanie bedzie mozliwe, jesli producent pojazdu
zadeklarowat w ksigzce pojazdu, ze pojazd akceptuje urzadzenia
'Uniwersalne' dla danej grupy wiekowe;j.

3. Ten fotelik samochodowy dla dziecka moze by¢ klasyfikowany jako
"uniwersalny" przy bardziej wymagajgcych warunkach niz te, ktére byty
stosowane do wczesniejszych konstrukcji, nie opatrzonych takg uwaga.

4. W przypadku watpliwosci nalezy skonsultowac¢ sie z producentem
dzieciecego fotelika samochodowego lub ze sprzedawca.
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W przypadku instalacji za pomocg systemu ISOFIX (naktadki ISOFIX
oraz gorny pas mocujgcy)

1. To jest SYSTEM FOTELIKA SAMOCHODOWEGO DLA DZIECKA ISOFIX.
Posiada aprobate przepiséw UN ECE 44, seria poprawek 04, do ogélnego
uzywania w pojazdach wyposazonych w systemy kotwienia ISOFIX. Jest
odpowiedni do mocowania w pozycjach siedzenia wiekszosci samochoddw.

2. Bedzie pasowat do pojazdow z pozycjami zaakceptowanymi jako pozycje
ISOFIX (zgodnie ze szczegdtowym opisem w podreczniku pojazdu) w
zaleznosci od kategorii fotelika samochodowego dla dziecka i mocowania.

3. Pozycje siedzenia w innych samochodach mogg by¢ takze odpowiednie
do zamocowania tego fotelika samochodowego dla dziecka. W przypadku
watpliwosci nalezy sie skontaktowac z producentem dzieciecego fotelika
samochodowego lub producentem pojazdu.

4. Klasa rozmiaru ISOFIX, dla ktérej dedykowane jest to urzgdzenie to B1.

W przypadku montazu za pomocg naktadek ISOFIX i 3-punktowego
pasa

1. Ten fotelik samochodowy dla dziecka jest sklasyfikowany jako urzadzenie
do uzytku “poét-uniwersalnego”.

2. Pozycje siedzenia w innych samochodach mogg by¢ takze odpowiednie
do zamocowania tego fotelika samochodowego dla dziecka. W przypadku
watpliwosci nalezy sie skontaktowac z producentem dzieciecego fotelika
samochodowego lub producentem pojazdu.

Produkt Fotelik samochodowy dla dziecka
Model C1719

Nadaje sie dla dzieci o wadze 0 - 25kg (okoto 0 - 7 lat)
Grupa wagi 0+/1/2

Materiaty Tworzywa sztuczne, metal, tkaniny

Nr patentu Zgtoszenie patentowe
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Wybor trybu montazu

Wiek
referencyjny

Pozycja
siedzenia

Rysunek do
instalacji

Waga
dziecka

Tryb
instalaciji

Instrukcje wktaa
dla niemowlat

Wktadke dla
. niemowlat mozna
uzywaé do pomocy

Pozycja 5-6 -

Tytem do w pewnym
<18kg : pierunku <4 lat
jazdy dziecka w wieku

\ A A - podtrzymywaniu

0-9 miesiecy

- Podczas instalacii
: .1 fotelika
. Pozycja 14 samochodowego
A . dladziecka

W trybie matego
: A A : dziecka, nie nalezy

. uzywac wktadki
dla dziecka.

9-18kg : TrybMate
dziecko

. . Zdejmij ochrani-
. . . aczkroczai

- Pozycjal1-4 - yktad niemowle-
cy oraz zapnij

7lat - : uprzaz w
A A : odpowiednich
: miejscach
: przechowywania

J
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1. NIE nalezy uzywac¢ trybu siedzenia twarzg do przodu dla dzieci o wadze
ponizej 9kg.

2. Jezeli dla dziecka mozna zastosowac tryb niemowlecia jak i tryb
matego dziecka, zleca sig¢ zainstalowanie fotelika w trybie matego
dziecka, poniewaz jest on relatywnie bezpieczniejszy.

.

Regulacja nachylenia

sprawdz obrazy @ - @

Sciénij uchwyt regulaciji nachylenia i
wyreguluj fotelik samochodowy dla
dziecka do prawidtowej pozycji. @

Katy nachylenia sg pokazane na @

Dostepne sg dwa katy nachylenia 5-6
dla trybu niemowle, oznaczone
trojkgtami w kolorze niebieskim.

Dostepne sg cztery katy nachylenia
1-4 dla trybu matego dziecka i trybu
junior, ktére sg oznaczane
czerwonymi tréjkgtami.

Wskaznik kata: z wyrbwnanymi
trojkgtami gérnym i dolnym.

I Upewnij sie, ze pas bezpieczenstwa
zostanie ponownie zamocowany po
wyregulowaniu w pozycji nachylenia
i na odwrot, jesli fotelik zostat
wczesniej zamocowany sprzgczka.
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Uwagi dotyczace montazu

sprawdz obrazy @ - ©®

Regulacja wysokosci

dla oparcia gtowy i uprzezy na ramiona

sprawdz obrazy © - @

Dostosuj podparcie gtowy i uprzaz na ramiona stosownie do wzrostu dziecka.

I W przypadku uzywania w trybie niemowle wysokos$¢ paséw na ramiona
musi pokrywa¢ sie z wysokos$cig ramion dziecka. © -1

I W przypadku uzywania w trybie matego dziecka wysokos$¢ paséw na
ramiona musi pokrywaé sie z wysoko$cig ramion dziecka. ® -2

I W przypadku uzywania w trybie junior wysokos¢ paséw na ramiona musi
pokrywaé sie z wysokos$cig ramion dziecka. @ -3

Jezeli uprzaz na ramiona nie bedzie na wtasciwej wysokosci, podczas
wypadku dziecko moze zosta¢ wyrzucone z fotelika samochodowego.

Scisnij dzwignie regulaciji oparcia gtowy, a @ -1 w miedzyczasie pociggnij w
gore lub nacisnij w dot oparcie gtowy, az do zaskoczenia do jednej z 5 pozycji.

Pozycje oparcia glowy sg pokazane na @

s
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Tytem do kierunku jazdy

(Tryb skierowania do tytu/dla dzieci o wadze
ponizej 18kg/Niemowleta-4 lata)
sprawdz obrazy © - @

I Zainstaluj dzieciecy fotelik samochodowy na tylnym siedzeniu pojazdu, a
nastepnie umies¢ dziecko w foteliku samochodowym.

. Instalacja w Tytem do kierunku jazdy

Ustaw fotelik samochodowy pod odpowiednim katem (2 potozenia w trybie
niemowle). Wskazanie kata: Z wyrownanym trojkgtem gérnym i niebieskim.

! Przed zamontowaniem fotelika dla dziecka upewnij sie, ze uprzaz na
ramiona jest wyregulowana do prawidtowej wysokosci.

! Podczas instalacji i regulacji paséw bezpieczenstwa nalezy sie upewnic,
ze pas na ramiona i pas biodrowy nie sg skrecone i nie uniemozliwiajg
prawidtowego dziatania pasa bezpieczenstwa.

1. Wyjmij wktadke dla niemowlat.
! Pas biodrowy musi przechodzi¢ pod wktadkg dla niemowlat.

2. Przesun pas biodrowy pojazdu @ -1 nad miejscami prowadzenia pasa,
a nastepnie zaczep jezyk sprzgczki w sprzgczce. @

10 >
N

[/

v

3. Zainstaluj pas na ramiona
pojazdu w dwéch tylnych
gniazdach zamocowania tytem do
kierunku jazdy pojazdu z tytu
korpusu fotela. @

! Pas na ramiona pojazdu musi
przechodzi¢ przez gniazda
zamocowania tytem do kierunku
jazdy pojazdu.

! Zaczep mocujgcy jest uzywany
tylko wtedy, gdy fotelik
samochodowy dla dziecka jest
uzywany w trybie zamocowania
tytem do kierunku jazdy pojazdu.

! Zaczep blokujgcy zwiekszy
bezpieczenstwo fotelika
samochodowego dla dziecka.

! Gdy nie sg uzywane, umies¢

zaczep blokujgcy i ciegno w torbie.

4. Naciskajgc fotelik samochodowy
dla dziecka, pociggnij pasy, aby
zamocowac fotelik samochodowy
dla dziecka mocno i pewnie. @

! Fotelika dzieciecego nie wolno
uzywac, jezeli sprzgczka pasa
bezpieczenstwa w pojezdzie
(zenska koncoéwka sprzgczki) jest
za dtuga, aby pewnie
przymocowac fotelik dla dziecka.

! Sprawdz, przesuwajac fotelik
samochodowy do tytu i do przodu.

5. Wyjmij zaczep blokujacy z torby. ®

! Jezeli gorny pas mocujacy nie jest
uzywany, nalezy go wtasciwie
przechowywacé. Aby upewnic sie,
ze gory pas mocujacy jest
prawidtowo przechowywany, usun
luzy w pasie, aby unikngé
kotysania sie pasa mocujgcego,
gdy pojazd jest uzywany. €




6. Nacisnij przycisk, aby otworzy¢
zaczep blokujacy. @

7. Przesun ukosny pas przez
zaczep blokujacy, a nastepnie
zamocuj zaczep blokujgcy. ®

8. Zamocuj ponownie zaczep
blokujgcy. ®

! Sprawdz, czy fotelik
samochodowy jest pewnie
zainstalowany, przesuwajgc
fotelik samochodowy do tytu i do
przodu na drodze przechodzenia
pasa pojazdu. Dalsze informacije
znajdujg sie w podreczniku
wiasciciela pojazdu. (Fotelik
samochodowy nie powinien
przesuwac sie bardziej niz
25mm/1").
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Prawidlowo zatozony pas bezpieczenstwa pojazdu pokazano na @

! Pas biodrowy przechodzi przez miejsca prowadzenia pasa biodrowego jak
przedstawiono na ilustracji @ -1

! Pas na ramiona musi przechodzi¢ przez gniazda zamocowania tytem do
kierunku jazdy pojazdu, jak na ilustracji @ -2

! Jezyk sprzaczki jest sprzezony ze sprzgczkg w sposéb prawidtowy jak na
ilustracji @ -3

ii. Zabezpieczanie dziecka w foteliku
samochodowym dla dziecka

Uzywanie wktadki dla niemowlat

(D =

|’l\| 2
& (-1

(=D “'

Zaleca sie uzywanie petnej wktadki dla
niemowlat w wieku 0-9 miesiecy, az stang sie za :
duze do uzywania wktadki. Wktadka dla
niemowlat zwieksza zabezpieczenie przed
uderzeniem bocznym.

_ : Y,

: Odtacz zaczepy na oparciu gtowy,
. aby zdjac czes¢ wktadki zabezpieczajacy gtowe.
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1. Naciskajac przycisk regulaciji
uprzezy, pociggnij do konca dwa
paski uprzezy na ramiona fotelika
samochodowego dla dziecka. ®

2. Nacisnij czerwony przycisk, aby
zwolnié sprzgczke. ®

3. Umies¢ wkiadke dla niemowlat w
foteliku dla dzieci, a nastepnie
umies¢ dziecko w foteliku dla
dziecka i przesun przez uprzgz
oba ramiona.

4. Zatrzasnij sprzaczke. D
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5. Pociagnij w doét regulator uprzezy i

wyreguluj do prawidtowej dlugosci,
aby sie upewni¢, ze dziecko jest
dobrze zabezpieczone. @

Po posadzeniu dziecka, nalezy
sprawdzi¢, czy uprzgz na ramiona
jest wyregulowana do prawidtowej
wysokosci.

Upewnij sie, ze przestrzen
pomiedzy dzieckiem i uprzeza na
ramiona ma szerokos¢ okoto jednej
reki.

Tryb matego dziecka

(Tryb ustawienia fotelika przodem do
kierunku jazdy/dla dzieci o wadze w zakresie

9-18kg / 1-4 years old)
sprawdz obrazy ® - ®

Zainstaluj fotelik dla dziecka na tylnym siedzeniu pojazdu, a nastepnie
umiesc¢ dziecko w foteliku samochodowym.

. Instalacja w trybie matego dziecka

Ustaw fotelik samochodowy pod odpowiednim katem (4 potozenia w trybie
matego dziecka). Wskazanie kata: Z wyrownanym trojkgtem goérnym i
czerwonym.

Przed zamontowaniem fotelika dla dziecka wyreguluj uprzaz na ramiona na
prawidtowg wysokosc¢.

Podczas instalacji i regulacji paséw bezpieczenstwa upewnij sie, ze pas na

ramiona i pas biodrowy nie sg skrecone i nie uniemozliwiajg prawidtowego
poprowadzenia pasa bezpieczenstwa.
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a. W przypadku instalacji z 3-punktowym pasem bezpieczenstwa

1. Przetéz pas bezpieczenstwa przez
dwa gniazda pasa bezpieczenstwa
z tytu fotelika samochodowego dla
dziecka. @

2. Zatrzasnij sprzgczke pasa
bezpieczenstwa. &

3. Naciskajgc fotelik samochodowy
dla dziecka, pociggnij pasy, aby
zamocowac fotelik samochodowy
dla dziecka mocno i pewnie. 2

Fotelika samochodowego dla
dziecka nie moze by¢ uzywany, jesli
sprzgczka pasa bezpieczenstwa
pojazdu (zenski koniec sprzaczki)
jest za dtuga, aby pewnie zakotwi¢
fotelik samochodowy dla dziecka.

D -
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4. Otworz mechanizm zwalniania

zamknigcia i przetdz przez niego
pas bezpieczenstwa.

Sprawdz, czy fotelik samochodowy
jest pewnie zainstalowany,
przesuwajac fotelik samochodowy
do tytu i do przodu na drodze
przechodzenia pasa pojazdu.
(fotelik samochodowy nie powinien
przesuwac sie bardziej niz

25mm/1"). \_

/

Zatozony pas bezpieczenstwa pokazano na ilustracji

Pas na ramiona musi przechodzi¢ przez mechanizm wytgcznika blokady, jak
pokazano na ilustracji @ -1

Pas biodrowy przechodzi przez tylne gniazda pasow bezpieczenstwa, jak
pokazano na ilustracji @ -2

Jezyk sprzgczki jest sprzezony ze sprzgczkg w sposob prawidtowy jak na
ilustracji @ -3

! Jezeli gorny pas mocujacy nie jest uzywany, nalezy go wiasciwie
przechowywac. Aby upewnic sie, ze gory pas mocujgcy jest prawidtowo
przechowywany, usun luzy w pasie, aby unikngc¢ kotysania sie pasa
mocujgcego, gdy pojazd jest uzywany. &
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b. Do instalacji z systemem ISOFIX

(Naktadki ISOFIX oraz gérny pas mocujacy)

1. Dopasuj prowadnice nakfadek
ISOFIX do punktéw kotwienia
naktadek ISOFIX. Prowadnice
naktadek ISOFIX moga
zabezpieczy¢ powierzchnie
siedzenia pojazdu przed
przetarciem. Mogg one takze
prowadzi¢ ztgcza naktadek
ISOFIX. @

2. Wysun ztgcza naktadki ISOFIX
uaktywniajgc przycisk zwalniania
D) jednoczesnie pociggajgc za
ztacze @
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AN

Upewnij sie, ze oba ztgcza naktadek
ISOFIX sg pewnie zamocowane do
ich punktéw kotwigcych naktadek
ISOFIX. Kolory wskaznikéw na obu
ztgczach naktadek ISOFIX powinny
byé catkowicie zielone €0

! Prowadnice naktadek ISOFIX
nalezy zatozy¢ i zamocowac do
punktow kotwigcych naktadek
ISOFIX.

I Sprawdz, czy fotelik samochodowy
dla dziecka jest bezpiecznie
zainstalowany, pociggajgc za oba
ztgcza naktadek ISOFIX.

Wybierz wymagang pozycje
nachylenia przed przesunieciem z
powrotem w kierunku siedzenia
pojazdu, poniewaz po zamocowaniu
i napieciu goérnego pasa
mocujgcego, nie bedzie mozna
zmieni¢ kata nachylenia bez
regulacji gérnego pasa mocujgcego.

3. Nacisnij przycisk zwalniania
naktadek ISOFIX i pchnij fotelik
samochodowy dla dziecka z
powrotem w kierunku siedzenia
pojazdu, az do oporu. @

4. Aby wysung¢ gérny pas mocujgcy
w celu uzycia, nacisnij przycisk na
regulatorze pasa mocujgcego i
pociggnij w celu wydtuzenia. @
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5. Podigcz pewnie haczyk pasa

mocujgcego do fgcznika systemu

kotwienia. €

I UZYJ gorny pas mocujgcy do
instalacji w trybie matego dziecka
jesli pojazd jest wyposazony w
tgcznik systemu kotwienia pasa
mocujgcego i sg spetnione
wymagania dotyczace pojazdu
(sprawdz podrecznik wiasciciela

A\

pojazdu).

6. Pokazane prawidtowo ztozony
system ISOFIX (naktadki ISOFIX
i gorny pas mocuijgcy) jako €@
! Upewnij sie, ze gorny haczyk
mocujgcy jest pewnie
przymocowany do tgcznika

kotwienia. Kolory wskaznikéw na

regulatorze pasa mocujgcego

powinny byé catkowicie zielone. € -1

Podczas regulacji kata
nachylenia, nalezy sprawdzi¢
napiecie gérnego pasa
mocujgcego lub poluzowac w

celu regulacji, a nastepnie napig¢

ponownie.

Odtaczanie podstawy

1. Aby odfgczy¢ od pojazdu, nacisnij
przycisk zwalniania naktadek
ISOFIX €® -1 pociagnij podstawe
w kierunku tytu siedzenia. € -2
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2. Nastepnie nacisnij i zwolnij ztgcza z

systemu ISOFIX pojazdu. €

I Nakfadki ISOFIX sg cofane

catkowicie w kierunku tytu
podstawy. &

I Jezeli gorny pas mocujgcy nie jest

uzywany, nalezy go wtasciwie
przechowywac. Aby upewnic sie,
ze goéry pas mocujacy jest
prawidtowo przechowywany, usun
luzy w pasie, aby unikng¢
kotysania sie pasa mocujgcego,
gdy pojazd jest uzywany. €&

! Gdy kieszen nie jest uzywana,

nalezy jg prawidtowo zabezpieczyc.




ii. Zabezpieczanie dziecka w foteliku
samochodowym dla dziecka

! Podczas instalacji dzieciecego
fotelika samochodowego w trybie
matego dziecka nie nalezy uzywac
wkiadki dla niemowlat.

1. Naciskajagc przycisk regulaciji
uprzezy, pociggnij do konca dwa
paski uprzezy na ramiona fotelika
samochodowego dla dziecka. €

2. Nacisnij czerwony przycisk, aby
zwolnié sprzaczke. @M

3. Umies¢ dziecko w foteliku
samochodowym dla dziecka i
zatrzasnij sprzaczke.
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4. Pociggnij w doét regulator uprzezy

i wyreguluj do prawidiowej dtugosci,
aby dobrze zabezpieczy¢ dziecko. &

! Po posadzeniu dziecka, nalezy
ponownie sprawdzi¢, czy uprzgz na
ramiona jest na prawidtowe;j
WysoKoSci.

I Upewnij sie, ze przestrzen
pomiedzy dzieckiem i uprzezg na
ramiona ma szerokos$¢ okoto jednej
reki.

Tryb Junior

(Tryb ustawienia fotelika przodem do kierunku

jazdy / dla dzieci o wadze 15-25kg / 3-7 lat)
sprawdz obrazy ® - ®

i. Instalacja w trybie junior

I Pas bezpieczenstwa pojazdu nalezy uzywac tylko podczas instalacji fotelika
samochodowego dla dziecka w trybie junior. Nie nalezy uzywa¢ wkladki dla
niemowlat lub 5 punktowej uprzezy. Uprzgz na ramiona, sprzaczke i jezyki
sprzgczki nalezy przechowywaé¢ w odpowiednich schowkach.

! Przed umieszczeniem w schowkach pasow na ramiona i sprzaczki nalezy
wyregulowac uprzgz na ramiona do odpowiedniej diugosci.

Ustaw fotelik samochodowy pod odpowiednim katem (4 potozenia w trybie
junior). Wskazanie kata: Z wyréwnanym tréjkgtem gérnym i czerwonym.

Podczas instalacji i regulacji paséw bezpieczenstwa upewnij sie, ze pas na
ramiona i pas biodrowy nie sg skrecone i nie uniemozliwiajg prawidtowego
poprowadzenia pasa bezpieczehstwa.

54



1. Nacisnij czerwony przycisk, aby
zwolnié sprzgczke. @

2. Aby zdjg¢ wktadke krocza, zlokalizu;j
najpierw elastyczny element
wewnatrz wktadki krocza. Pociggnij
elastyczny element i wktadke krocza
nad sprzaczke w celu odtgczenia. @

3. Wyjmij wktadke dla niemowlat.

! Podczas instalacji dzieciecego fotelika
samochodowego w trybie junior nie
nalezy uzywaé wktadki dla niemowlat.

4. Odigcz zatrzaski @® -1 i zapiecia rzepowe na wkiadce siedzenia. ® -2

5. Unie$ w goére gorng klapke wktadki siedzenia i pociggnij dolng klapke do
przodu. Umies¢ paski uprzezy na ramiona @ -3 i jezyki sprzgczek w ich
odpowiednich schowkach. ® -4

6. Przeciggnij sprzgczke przez gniazdo wktadki fotela, a nastepnie umiesé
sprzgczke w odpowiednim schowku. @®

-5
7. Zatéz ponownie zatrzaski @ -1
i zapiecie rzepowe ® -2, aby

odtworzy¢ korpus siedzenia. @

! Aby ponownie zmieni¢ tryb junior na
tryb matego dziecka, odwrdoc
wymienione powyzej czynnosci.
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ii. Zabezpieczanie dziecka w foteliku
samochodowym dla dziecka

a. W przypadku instalacji z

3-punktowym pasem
bezpieczenstwa

. Umies$é dziecko w foteliku samocho-

dowym i sprawdz, czy prowadnice
pasow na ramiona znajdujg sie na
prawidtowej wysoko$ci.

. Przet6z pas na ramiona przez pro-

wadnice pasa na ramiona, przetéz
pas biodrowy przez miejsca prowa-
dzenia pasa biodrowego. Zamocuj
sprzgczke i pociagnij pas pojazdu w
celu jego naciggniecia.

Pas na ramiona musi przechodzi¢ przez
prowadnice pasa na ramiona. @ -1

Pas biodrowy musi przej$¢ przez
miejsca prowadzenia pasa.

Fotelika samochodowego dla dziecka
nie moze by¢ uzywany, jesli
sprzaczka pasa bezpieczenstwa
pojazdu (zenski koniec sprzaczki) jest
za dtuga, aby pewnie zakotwi¢ fotelik
samochodowy dla dziecka. @ -1
Nigdy nie nalezy stosowa¢ wytgcznie
pasa biodrowego pojazdu z przodu
dziecka.

Nie wolno uzywac pasa na ramiona
luznego lub umieszczonego pod
ramieniem.

Nie wolno umieszczaé pasa na
ramiona za plecami dziecka.

Nie wolno pozwalaé na zsuniecie sie
dziecka w dét w foteliku
samochodowym dla dziecka,
poniewaz grozi to uduszeniem.
Jezeli gérny pas mocujgcy nie jest
uzywany, nalezy go wtasciwie
przechowywacé. Aby upewnic sie, ze
gory pas mocujgcy jest prawidiowo
przechowywany, usun luzy w pasie,
aby unikng¢ kotysania sie pasa
mocujgcego, gdy pojazd jest
uzywany. €@
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b. W przypadku instalacji za pomocga 3-punktowego pasa
bezpieczenstwa i naktadek ISOFIX

1. Instalacja za pomocg naktadek ISOFIX jest przedstawiona na ilustracji @ - €

2. Umies¢ dziecko w foteliku samochodowym i sprawdz, czy prowadnice paséw
na ramiona znajdujg sie na prawidtowej wysokosci.

3. Instalacja z 3-punktowym pasem jest przedstawiona na ilustracji ® - @

4. Prawidtowo przymocowany 3-punktowy pas i naktadki ISOFIX sg
przedstawione na ilustracji @

! Upewnij sie, ze obydwa ztgcza naktadek ISOFIX sg pewnie przymocowane
do ich punktéw kotwigcych dodatkow ISOFIX. Kolory wskaznikéw na
obydwaéch ztgczach naktadek ISOFIX powinny byé catkowicie zielone. @ -1

I Sprawdz, czy fotelik samochodowy jest bezpiecznie zainstalowany poprzez
pociggniecie za obydwa ztgcza naktadek ISOFIX.

! Pas na ramiona musi przechodzié przez prowadnice pasa na ramiona. @ -3

! Pas biodrowy musi przechodzi¢ przez miejsca prowadzenia pasa biodrowego.

! Fotelika samochodowego dla dziecka nie mozna uzywac, jesli sprzgczka
pasa bezpieczenstwa pojazdu (zenska koncowka sprzaczki) jest za diuga,
aby pewnie przymocowa¢ fotelik samochodowy dla dziecka. @ -2

! Nie nalezy stosowa¢ wytgcznie biodrowego pasa bezpieczenhstwa pojazdu
umieszczonego przed dzieckiem.

! Nie wolno uzywaé pasa na ramiona luznego lub umieszczonego pod ramieniem.

! Nie wolno stosowac¢ pasa na ramiona umieszczonego za plecami dziecka.

! Nie wolno dopuszcza¢ do zsuwania sie dziecka w foteliku samochodowym,
moze to spowodowac uduszenie.

I Jezeli gorny pas mocujacy nie jest uzywany, nalezy go wtasciwie
przechowywacé. Aby upewnic sig, ze gory pas mocujgcy jest prawidtowo
przechowywany, usun luzy w pasie, aby unikng¢ kotysania sie pasa
mocujgcego, gdy pojazd jest uzywany. €
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Odtaczanie miekkich

elementow

patrz rysunki ® - @
1. Naci$nij czerwony przycisk, aby zwolni¢ sprzaczke. @®

I Aby ponownie doczepi¢ migkkie elementy wykonaj czynnosci opisane
powyzej w odwrotnej kolejnosci.

N
1 fi

58



59

Konserwacja

Po wyjeciu pianki z wktadki dla niemowlat, nalezy jg umiesci¢ w miejscu, do
ktérego dziecko nie ma dostepu.

Miekkie elementy nalezy my¢ zimng wodg w temperaturze ponizej 30°C.
Nie nalezy prasowac migkkich elementéw.
Nie nalezy wybiela¢ lub czysci¢ chemicznie miekkich elementow.

Nie nalezy uzywac nierozcienczonego neutralnego detergentu, benzyny lub
innych rozpuszczalnikdw organicznych do mycia fotelika dzieciecego. Mogg
one spowodowac uszkodzenie fotelika samochodowego dla dziecka.

Nie nalezy wyzymac migkkich elementéw. Moze to spowodowac pofatdowa-
nie elementéw miekkich.

Miekkie elementy nalezy zawiesi¢ w cieniu w celu ich wysuszenia.

Dzieciecy fotelik samochodowy nalezy wymontowac z pojazdu, jezeli nie jest
on uzywany przez dtuzszy czas. Fotelik samochodowy nalezy umiesci¢ w
zacienionym miejscu, do ktérego nie bedzie miato dostepu dziecko.

Przed praniem w pralce nalezy wyja¢ z wkfadki dla niemowlat wktadke z
gabki.

Podczas ponownego wktadania wkfadki z ggbki do wktgdki dla niemowlat
nalezy sprawdzic¢ ilustracje.
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@ Nozapaensem!

Bbl npuobpenn BbICOKOKa4eCTBEHHOE NMONMHOCTbLIO
cepTudmnunpoBaHHOE AEeTCKOe yAepXuBalliee yCTPOUCTBO.
HaHHoe n3penue npegHasHa4vyeHo Ana aeten secom [10 25 kr
(BO3pacTomMm NpubnusnTenbLHoO o 7 ner).

BHumaTenbHO NpoyTUTE HacTosee PykoBoacTBO No
3aKcnnyatauuu u crnegynTe ykasaHUsiM No ycTaHOBKe, TakK Kak
TOJIbKO Takum o6pa3om MOXKHO 3alUTUTL Bawero pebeHka
OT TAXeNou TpaBMbl UnNu rmb6enu B criy4ae aBTOMOOUIIbHON
aBapuu n obecneuynTb yao6CcTBO pebeHka Nnpu UCNonb30BaHUN
AaHHOro n3aenus.

CoxpaHuTe HacTosilee PYKOBOACTBO MO 3KCnsyaTauum gns
AanbHeWLlero UCnonb3oBaHUS.

[MpoBepbTE!

YnoctoBepbTeCh, YTO aBTOMOOUNb OCHALLEH 3-TOYeYHbIMU
peMHAMM 6e30nacHOCTM.

PeMHM 6e30nMacHOCTU MOryT OTNIMYaTbLCA NO KOHCTPYKUUU U
AJNYHe B 3aBMCUMOCTMU OT NPOU3BOAUTENSA, AaTbl NPOM3BOACTBA
M TUNa aBTomobuns. [laHHoe aeTckoe yaepXxuBawllee
YCTPOMCTBO NpeaHa3Ha4YeHO TONbKO AN UCNOSIb30BaHUA

B YKa3aHHbIX aBTOMOOUIISIX C TPEXTOYEYHbIMU PEMHSMU
6e30nacHOCTU, COOTBETCTBYHOLMMU TPeOOBaHUAM eBPONenCKOn
anpektuBbl UN ECE Ne 16 n apyrmx akBMuBaneHTHbIX
cTtaHpapTtoB. [laHHOe faeTcKoe yaepXuBarllee yCTPOUCTBO
ceptudmumpoBaHo cornacHo esponenckoun aupektuse UN ECE
Ne 44, c cepuen nonpaBok 04.

CBeneHus o rapaHTMm onybnukoBaHbl Ha Be6-canTe joiebaby.com

! XpaHuTe pyKOBOACTBO MO 3KCNyaTauMmu B oTceke Ansa
XpaHeHUs1 Ha CrIUHKe AaHHOro u3aenus Ana AanbHeuvLwero
MCNosb30BaHUA.

‘BHeLWWHWU BUA n3genust

Mepepn cbopKov AaHHOMO M3Oenust NPOBepLTE Hann4Me Bcex getanen.
B cnyyae oTcyTcTBMSA Kaknx-nmbo getanen obpatuteck B Mara3uH, rae 6bimo
npuobpeTeHo aaHHoe nuaaenue. Ons cbopku He TPebyTCA MHCTPYMEHTHI.

1. TNogronoBHMK 12. Pblyar ans perynmpoBku
2. OO6wuBka cuaeHbs noAaronoBHMUKa
3. TlMpskka 13. BriokupyoLwmi 3axxum
4. Perynatop pemHen 14. Perynatop KpenexHoro pemHsi
5. KHomka BbICBOBOXAEHMS 15. KpenexHbilit kptok

kpennexwit ISOFIX 16. BepxHui KpenexHbli peMeHb
6. PyKkosiTka perynmpoBKku HakmnoHa 17. OTcek ons xpaHeHus PykoBoacTea
7. TMaxoBas Haknagka Mo sKcnnyaraummn
8. Tneuesble peMHY 18. OcHosatne
9. BKnagbii Ans MNafeHLes 19. ®ukcaTop kpenneHus ISOFIX
10. NnevyeBas HanpaenawLWwasn ons 20. 3apHAs Npopesb Ans PemHs

6e3onacHoCTH
KOHCDUIYDALIM NMLIOM NPOTHE 21. MNogcHas HanpaBngawowasa ang
rypau H P pemHsi 6esonacHocTh

xoAa p'BmKeH'fﬂ 22. Hanpaengwowue KpenneHum
11. OuKcMpyOLWNIA MEXaHN3M ISOFIX

pemHs 6e3onacHoCcTy B

TkaHeBble geTanu: obuBka cuaeHbs, NaxoBas Haknagka, nrnevyesble
Haknagku, NOAroNoBHMK, BKMNaAbIW Ans MNageHLUeB. YO0CToBepbTECH B
Hanuumm Bcex aetanen. B cnyyae otcyTcTBuA kakon-nnbo M3 geranen
obpaTtutechb B MarasuH, rae 6biro npuobpeteHo nsgenue.




NMPEOYMNPEXOEHUA

Hu ogHo getckoe yaepxuBatoLlee yctponctso HE rapaHTupyeT nonHyto
3awuTy OT TpaBM B criyvae aBapuun. OgHako npaBuiibHOE UCMNOMNb30BaHNE
[aHHOro JEeTCKOro yaepXMBatoLLLero yCTponcTBa yMeHbLUaeT OnacHOCTb
NPUYMHEHUS TSKENbIX TPaBM UM CMepTH pebeHka.

[aHHOoe geTckoe yaoepXuBaroLee yCTponcTBo npegHasHadeHo TOJNbKO ang
neten Becom o 25 kr (Bo3pacTtom NpubnmnanTenbHO 4O 7 NET).
SAMNPELLAETCAH ycTaHaBnueaTb AETCKOE yaepXKUBatoLee yCTPONCTBO
NMLOM MO XOAYy OBWXKEHWS, ecrnn Bec pebeHka MmeHee 9 Kr.

Bce pemHu, dpmkcupytoLme OeTckoe yaepKusatllee yCTPOMCTBO B
aBTOMObUne, AOMKHbI ObITh MAOTHO HATAHYTLI. JTlobble pemMHu,
yaepxuBatoLLme pebeHka, fOMKHbI ObITb OTPErynMpoBaHbl Mo pasmepy Tena
pebeHka. PeMHM He OOMKHbI ObITb NEpPeKpyYeHbI.

HE ycTtaHaBnuBanTe 1 He UCNOMb3ynTe JAHHOE OETCKOE YAEepXuBatLLee
YCTPOWCTBO , HE NPOYNTAB BHUMATENBbHO MHCTPYKLIMU B HACTOSLLEM
PYKOBOLCTBE N PyKOBOACTBE MO 3KCMyaTtaumMm aBToMobuns.

[NloMHUTE 06 onacHOCTU BHECEHUS NMOObIX UBMEHEHWUIA 1 JOMNONHEHU B
KOHCTPYKLMIO OaHHOIO nsaenus 6es3 paspelleHns cepTnumumpyoLwero
opraHa, a Takke 06 onacHOCTV HeCOBMIAEHNS MHCTPYKLMIA MO YCTaHOBKE,
NpeaoCTaBeHHbIX NPOM3BOANTENEM AETCKOrO YAEPXKMBAtOLLIEro yCTPONCTBA.
SAMNPELWAETCA moancumumpoBaTth AeTCKOe YaepXuBatoLLlee YCTPOUCTBO, a
Takxe UCNofb30BaTh €ro BMECTe C AeTansiMu Apyrnx npousBoanTenen.
SAMNPELWAETCA ncnonb3oBaTh OETCKOE YAEPXKUBAOLLEE YCTPOWCTBO, Y
KOTOPOro MMEKTCH NOBPEXAEHMS UK OTCYTCTBYIOT AeTanw.

PebeHok HE pomkeH ObiTb B ogexae HEMNOAXOASLLEro pasmepa npu
NCMonb30BaHMM AETCKOrO YAEPKMBAIOLLLEro YCTPOMCTBA B KOHpUrypaumm ans
MMadeHLEB UM ManeHbKUX AeTeNn, Tak Kak Mpyu 3TOM HEBO3MOXHO
NpaBubHO N HAAEXHO NPUCTErHyTb pebeHka peMHsaMK 3a nneyvn u begpa.
[Mpn ncnonb3oBaHUKM JETCKOro aBTOKpecna B KOHUrypaumm ansa mnageHues
N ManeHbKUX AeTeln, pemeHb 6e30nacHOCTU AoMmKeH ObiTb NpaBUNbHO
MPUCTErHYT, @ MOSICHOW peMeHb JOSMKEH pacronaratbCsi BHU3Y, NI0THO
dukcmpys obnacTb Tasa.

SAMNPELLAETCAH ocTaBnaTb AETCKOE yOepKMBatoLLIee YCTPOMCTBO
HEMPUCTErHYTbIM UINN HE3AKPEMMEHHbIM B aBTOMOOWIE, T.K. B 3TOM CIly4ae OHO
MOXET yrnacTb 1 NPUYMHUTL TPABMbI MAcCaXXupam B Criyyae pe3koro noBopoTa,
BHE3aMHOWM OCTAHOBKM U CTONIKHOBEHUS C ApYyrM aBTomobunem. Ecnm
[ETCKOe yaepXmBatoLLee YCTPONCTBO HE UCMONb3YeTCH perynsipHo, yoepute ero.
PebeHka 3anpelyaetcs OCTaBNATb B AETCKOM YAEPXKMBaIOLLEM YCTPONCTBE
©e3 npucmoTpa.

Ecnun pebeHok cnant nuuom NpoTUB Xo4a ABWMXKEHMS, 3anpeLlaeTcs
yCTaHaBnmBaTb JAHHOE OETCKOE YAEPXKUBAOLLEE YCTPONCTBO Ha CUAEHBSX,
e pacrnonoXeHbl akTUBHbIE (DPOHTAaNbHbIE NOAYLLKM 6€30MacHOCTY.
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NMPEAYNPEXOEHUA

SAMPELLUAETCA ncnonb3oBaTh ObiBLUEE B yNOTPebneHnmn geTckoe
yOEpXK1BatoLLiee YCTPOMCTBO, NCTOPUS KOTOPOrO BaM HEM3BECTHA, T.K. OHO
MOXXET 0Ka3aTbCsi HEMCMNPaBHbIM, CO34aBas yrpody 6esonacHocTu pebeHka.
He pgonyckante nonagaHusa Ha AETCKOe yaep)KuBaroLee yCTPOMUCTBO NPsMbIX
COITHEYHBIX JTy4en, T.K. OHO MOXET HarpeTbCs 1 Bbi3BaTb AUCKOMAOPT Npur
KOHTaKTe C KoXeun pebeHka.

SAIMPELLUAETCH ncnonb3oBaTh BepeBky 1 Apyrne Matepuaribl BMECTO
pemHeri 6e30NacHOCTU. OTO MOXET NPUBECTU K NPUYUHEHMIO TPaBM OT
YAEPKMBAKOLLEro YCTPOMCTBA.

SAlMNPELWAETCA ncnonb3oBaTh AETCKOE YAEPKUBALOLLIEE YCTPOWCTBO B
KayecTBe 0ObIYHOrO CTyNa, T.K. MpY NageHn OHO MOXET TPaBMMUPOBaThb pebeHka.
[eTckoe yoepxumBaroLLee YCTPOWNCTBO He CriedyeT ucrnonb3oBaTb 6e3
TKaHEeBbIX AeTarnen.

3amMeHATb TKaHeBble AeTany AONyCKaeTCsa TONbKO TKAHEBbIMU AeTarnsiMu,
pPEKOMEHO0BaHHbIMU NPOM3BOAUTENEM, T.K. TKAHEBbIE AETanun ABNATCA
HEOTBbEMSEMON YaCTbi0 KOHCTPYKLIMN OETCKOrO yAEPXKMBAIOLLErO YCTPOMUCTBA.
SAMNPELWAETCAH ycTtaHaBnuBaTth B EeTCKOE yAepXuMBatoLLee YyCTPONCTBO
Kakune-nnbo npeamMeThl, KpOMe NPOKIaLoK, PEKOMEHO0BaHHbIX
Npon3BOaUTENEM.

SAMNPELLIAETCAH nepeHocuTb OETCKOE YAEPKMBAOLLIEE YCTPOWCTBO, KOrAda B
HeMm HaxoguTcsa pebeHok.

JTro6on Garax n apyrme npegmeTbl A0MKHbI ObiTb HAOEXKHO 3aKpenseHbl, Tak
Kak OHM MOTyT NPUYUHUTBL TPaBMbl MPU aBapun.

He gonyckante 3axXMMaHusa unu 3anyTbiBaHUsl PEMHEN U NPsSKEK OETCKOro
YOEpXKMBatoLLLEro YCTPONCTBA B CUAEHbE UK ABEPU aBTOMOOUS.

[aHHoe n3genuve cnenyeT 3aMeHWTb, ECIY OHO NMOABEPITIOCH BICOKMM
Harpyskam BO BPeEMS aBapuu.

Ecnn getckoe yaepxuBaroLlee yCTPONCTBO HE MCMOMb3YETCs B TEYEHME
ONUTENBHOTO BPEMEHU, PEKOMEHAYETCS CHMMAaTb €ro C CUAEHbs aBTOMOOUIS.
Bo n3bexaHue yayLba nepen, Ha4arioM UCrosb30BaHUS aHHOTO U3AENUS CHUMKTE
C HEro NacTUKOBbIV MAKET 1 YNakoBOYHbIE MaTepuarnbl. XpaHuUTe NracTUKOBbLIN
nakeT 1 yNnakoBOYHblE MaTepuarbl B MECTE, HEOOCTYNHOM Ans AETEN.

Mo Bonpocam, CBsi3aHHbIM C 0OCMYXMBaHNEM, PEMOHTOM W 3aMEHOW
JeTanen, obpallanTech B MarasuH, rae 6biro nprobpeTeHo AaHHOe n3genue.
SAMNPELLIAETCAH ucnonb3oBaTtb OMOpHbIE TOYKW, OTIMYHBLIE OT YKa3aHHbIX B
WHCTPYKLMSAX M 0O03HAYEHHbIX HA AETCKOM YAEPXKMBaKOLLEM YCTPONCTBE.
PerynspHo npoBepsinte Hanpaensawowme kpennennn ISOFIX Ha npegmeT
OTCYTCTBUS 3arpsi3HEHUIN 1 MPU HEOOXOAMMOCTM BbIMOMHANTE YMCTKY.
HageXHOCTb KpenneHust CHXKaeTcs Npy NonagaHum Ha Hero rpsisu, nbinu,
YacTuL NALLM U T.N.
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| 3AM PELLAETCA yctaHaBnmBaTh OETCKOE yAEPXKMBAIOLLLEE YCTPOUCTBO B
cnegyroLwmx crny4vasx:

1. Ha aBTOMOOMNbHbIE CUAEHBS C 2-TOYEYHbBIMU peMHAMUN ©e30nacHOCTMW.

2. Ha aBTOMOGOUIbHbIE CUAEHBS, YCTaHOBJIEHHbIE JTMLIOM NPOTUB XO4a
OBVXEHUA UM B CTOPOHY OT Xo4a OBUXKEeHUA aBToMObUnNA.

3. Ha aBTOMOGUIbHbIE CUAEHBS, HEYCTOMUYNBbLIE BO BPEMS YCTAHOBKM.

UpesBblyanHble cutyaumm

B cnyyae uypesBbliyaliHOro NPOUCLLIECTBUSA UM aBapuUMHON CUTyauumn criegyet
HesamMeaMTeNbHO okasaTb pebeHKy NepByo MOMOLLb U 06paTUTLCS K Bpayy.

UHcdbopmauma o6 nsgenun

YcTaHoBKa ¢ MOMOLLbo 3-ToYeYHOro pemHst 6esonacHocTy unum cuctembl ISOFIX

(kpennenwnii ISOFIX 1 BEpXHEro KpenexxHoro peMHs).

1. 370 yHMBepcanbHoe AeTckoe yaepupatoLee ycTponcteo. OHO

ceptudmumposaHo cornacHo aupektnee UN ECE Ne 44, ¢ cepueii nonpasok
04 gnsa 06bIYHOrO MCMONBb30BaHKS B aBTOMOOUNAX Y NOAXOAMUT AN YCTaHOBKM B

OONbLUMHCTBO aBTOMOOUMNEN, HO HE BO BCE MOAEenn aBToOMOOUIen.

2. B ngeanbHoOM criyyae npovseoauTesls aBTOMOGUNSA AOMKEH yKasaTb B

pykoBoACTBE MO 3KcnyaTaunm aBTOMOOMSA, YTO aBTOMOGUIb paccynTaH Ha
YCTaHOBKY YHMUBepCalribHOro 4eTCKoro yaepxumsarlLlero yCTpOI7ICTBa Ons AaHHOWM

BO3PACTHOM rpynnbl.

3. [laHHOe feTcKoe yaepuBatoLlee YCTPOMCTBO KnaccuguLUMpoBaHo
Kak yHuBepcanbHoe no Gornee CTPOrnM KpUTEPUSM, YEM KpUTEPUU,

npuMeHdABLUNECA ONnA OUEeHKN npeablaywmnx n3genvn, He conpoBoXaaBLUMXCA

OaHHbIM yBEAOMJITIEHNEM.

4. B criyyae nosiBreHnsi COMHEHMI obpalLanTech K NPOU3BOAUTENIO UMW NPOAABLY

[ETCKOro yaepKMBatoLLLEero yCTpoicTea.
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YctaHoBKka ¢ nomouybro cuctemsl ISOFIX (kpenneHuin ISOFIX n
BEepPXHEro KpenexHoro pemMHs)

1. 310 JETCKOE YOEP>XVBAIOLEE YCTPOMCTBO TWUMA ISOFIX. OHo
cepTudmumpoBaHo cornacHo gupektmee Ne 44, ¢ cepuen nonpasok 04
Ansi 0ObIYHOrO NCMOMb30BaHUS B aBTOMOBOUISAX, OCHALLEHHbIX CMCTEMaMu
aHkepHoro kpennenus ISOFIX. OHo nogxoouT A4ns yCTaHOBKM Ha CUAEHbS
GonbLlUMHCTBA aBTOMOOUNEN.

2. YcTaHoBKa Npon3BoauTcst B aBTomobune Ha cuaeHbs ¢ kpenneHuammn ISOFIX
(ykasaHbl B pyKOBOACTBE MO 3KCnnyaraunm aBTomobuns), B 3aBUCMMOCTY OT
KaTeropuuv OeTCKOro aBTokpecrna 1 cpeacTts uKcauum.

3. CnaeHnst B opyrnx aBToMOBUSIX Takke MOTyT NoAXoAWTb AMs YCTaHOBKM
ZaHHOro JeTCKOro yaepXKu1BatoLLero ycTpoictea. B cnyyae nosieneHus
COMHeHWIn obpallanTech K NPOM3BOAUTENIO AETCKOro yaepXMBatoLLEero
YCTPOWCTBA UMK K NMPOU3BOANTEN0 aBTOMOBUMSA.

4. laHHOe yaepxuBatoLLee YCTPOMCTBO NpeaHasHavyeHo anis pa3aMepHoro kracca

ISOFIX B1.

YctaHoBKa ¢ kpenneHuamu ISOFIX u 3-ToyeyHbIM peMHeM

1. JaHHOoe yaepxumBatoLLee YCTPONCTBO KraccuguumpoBaHo Kak
nonyyHvBepcarnbHoe.

2. CupeHnsa B Apyrnx aBToMobunax Takke MOryT NoaxoauTb A YCTaHOBKN
OaHHOro AeTCKOro yaepxmBaroLwero yecTporcTea. B cnyyae nossneHuns
COMHeHwuI obpallaniTecb K MPOM3BOAMTENIO OETCKOrO yAepKMBatoLero
YCTPOWCTBa UMK K NPOV3BOANTENO aBTOMOOUIIS.

U3penwue:
Mopenb:
HasHaueHue:
Fpynna no Becy:
MaTepuanbi:
Homep nateHTa:

[OeTCKoe yaepXuBatoLLee YCTPONCTBO

C1719

ons neten Becom 0—25 kr (Bo3pacT npubnuantensHo 0-7 ner)
0+/1/2

nnacTuk, MeTans, TkaHb

naTeHTbl 0hopMnaTCS
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Bbi6op cnocoba ycTaHOBKM

Cnocob
YCTaHOBKY

Mnnioctpaums
YCTaHOBKY

O6patHast

<18k : cropoHa * o 4-x rieT

EKOqurypauMﬂ

9-18kr © MarneHbkux

neten

-Komdpurypaums:

. ana :
15-25«r - Gorbiumx
nerten

ans 1-4ropa :

Moz
cuaeHbA

: . pebeHka B BO3pacTe
-Moanums 56 - 0-9 mecses

AA

. HEOBXOZUMO
. A A . UCMOMb30BaTh

 TMosnuys 1-4° YOepXuBatoLLEro

A A ;B KOHMrypauum ansj

-ManeHbknx aeteu He

. MecCTax XpaHeHust

WHCTpyKUmm
10 MCMOMNb30BaHWI0 B
aAbILLa NS MITaAeHLEE

Yr106bl NIOTHO
3adovkenpoBsaThb

BKragbILL 4ns
MriageHUes.

Mpu ycTaHoBKe
[eTcKkoro

yCcTponcTBa

MCMonb3ymnTe B
Knagplw Ans
MafeHLes.

Ypanute
nogyLieyky ans
NMPOMEXKHOCTY U

BKMaaplW Ans
MIafeHLEB U
XpaHWUTe PEMHU
6e3onacHocTV B
Haanexalumx

J
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BaxHasa uHdopmauumsa

1. BATPEWAETCA ycTtaHaBnuBaTb AETCKOE YAEPXKMBAIOLLEE YCTPONCTBO

nMLOM No Xxody ABWXeHUs, ecnn Bec pebeHka meHee 9 Kr.
2. Ecnu pebeHka gonycTMMmo caxaTtb B yaepXuBalLee yCTPONCTBO Kak
B KOH(pUrypauum ans ManeHbkux AeTem, Tak 1 B KOHUrypaumm ans
MIrageHLUeB, pEKOMeHOyeTCsl yCTaHaBnMBaTh AETCKOe yAepXuaatllee
YCTPOWCTBO B KOHUrypaumm Ans mnageHUeB, Tak Kak oHa obecnevmBaeT
\ Honee BbICOKMI ypoBEHb 6e30nacHoCTU.

~N

PerynunpoBka HaknoHa

Cwm. pucynkn @- @

HaxxmuTte Ha pyKosITKY perysimpoBKu
HaKIIoHa 1 OTperynmpyiTe nonoxeHue
[AeTcKoro yaepxuveatoLLero yerpoiictaa. @

Yrnbl HAKMOHAa Noka3aHbl Ha PUCYyHKe 9
Mo3nunn 5-6 npegHasHa4veHbl ons

KOHGUrypaumuu ans MnageHUes, OHu
OTMeY€eHbl CUHUMM TPEYronbHUKaMU.

Mo3numn 1—4 npegHasHaveHbl Ang
KOHdUrypauun onsa maneHbknx geten n

OonbLUNX AETEeN, OHU OTMEYEHbI
KpacHbIMU TPeYronbHUKaMM.

B npaBunbHOM NOMOXeHUn BepxHue un
HWKHUE TPEeYroSibHUKN AOMKHbI OblTb
COBMELLEHbI.

! Tlocne perynupoBKX HaknoHa
[ETCKOro yaepXxuaatoLLero
YCTPOWCTBa aBTOMOOUIBbHbBIV PEMEHD
6e3onacHoOCTV He0BX0AMMO 3aHOBO
HaTsAHYTb, €CNu AeTCKoe
yaepXxusatoLLiee YCTPONCTBO Yxe

Obino NPUCTErHYTO.
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PerynupoBka BbICOTbI OCcob6eHHOCTU YCTaHOBKM

noarosioBHUKa m nievyeBbiX peMHeﬁ

Cwm. pucyHku @- 0O

Cwm. pucyHkn @- @

YCTaHOBUTE NOATONOBHYK U MieYeBble pemMHn Ha nNpaBuUiibHYH BbICOTY B
COOTBETCTBUN C POCTOM pe6eH|<a.

| B kOHpurypaumm ans MnageHLUeB nreyveBble PEMHU OOMMKHbI pacrnonaraTbcs Ha
ypoBHe nney peGetka. @ -1

| B KOHbMrypauumn ons maneHbknx geTen nneyveBble PEMHU OMKHbI
pacnonaratbCs Ha ypoBHe nney pebeHka. O -2

| B kOHpurypaumm ans 6onblumx AeTei nneyveBble Hanpasnsowmne Ans peMHS
6e30MacHOCTN [OMKHbI pacronaratbcs Ha ypoBHe nrey pebetka. € -3

Ecnu nneyeBble pemHu ByayT pacnonoxeHbl Ha HENPaBUIbLHOM BbiCoTe, pebeHoK
MOXET BbIMacTb U3 JETCKOro aBTOKpecna B Criydae aBapuu.

Haxmute Ha pblyar 4ns perynupoBKM NOATONOBHMKA D-1n npv 9TOM NOTSHUTE
NMOAONMOBHMK BBEPX UM BHU3 Tak, YTOObI OH 3alLENKHyrcs B 04HOM U3 5
MONOXEHUN.

[MonoxxeHnsa NoarornoBHMKa NoKasaHbl Ha PpUCyHke 9

f‘ﬁ =
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OOpaTtHasa cTopoHa

(YcTaHOBKa nuuoM NpoTUB XoAa ABUXEHUSA, ANS
Aeten Becom Ao 18 kr, ot poxaeHus Ao 4-x ner)
Cm. pucyHkn ©- 9

! YcTaHOBUTE [ETCKOE YAEepXMBaoLLEe YCTPOWCTBO Ha 3a[Hee CuaeHbe
aBTOoMO6UNsA. 3aTeM nocaauTe pebeHka B AETCKOe yOAepKMBaoLLEe YCTPONCTBO.

|. O6paTHasa cTopoHa

! YcTaHoBUTE AeTCKOe yaepXKuBatoLLee YCTPONCTBO Noj TpebyeMbIM yriom
(B 04HY U3 2-x No3uuMn Ang MrnageHues). B npaBunbHOM NonoxXeHn BEPXHAUIA 1
CVIHWUIA TPEYrofbHNKN AOMKHbI ObITb COBMELLEHDI.

! MMepepn ycTaHOBKOWN OETCKOrO yAEepKMBatoLLEro yCTPOMCTBa OTperynmpymnTe
BbICOTY MrieYeBbIX PEMHEN.

! IMpu ycTaHoBKe 1 perynmpoBke peMHsi 6e30MacHOCTH, YAOCTOBEPLTECH, YTO €ro
nrne4yeBas YacTb U MOSCHas YacTb He NepeKkpyyYeHbl Y peMeHb YHKLMOHMPYET
OOMKHBbIM 06pasom.

1. \3BnekuTe BKNagblll Ans MiageHLeB.

! MosicHasa YyacTb peMHs1 6e30nacHOCTU AOMKHA HaXoOAUTbCS NoA BKnagblwem Ansi
MnageHua.

2. MponycTuTe NOSICHYI0 YacTb peMHsi GesonacHocTn ©-1 uepes nosicHble
HanpasnsoLme Ars peMHsi 6e3onacHOCTH, 3aTeM 3acTerHMTe 3aMok
aBTOMOBUILHOMO peMHsi GesonacHocTy B npsikke. @

3. MponycTuTe NOSICHYH YacTb Nre4eBoro
aBTOMOGUITILHOTO peMHs 6e3onacHoOCTH
Yyepes ABe NosiCHble HanpaBsnswLwme
ONns pemHsi 6esonacHocTv B
KOHMrypaLmm nuLom NpoTuB xoda
OBWKEHWSs1, pacnornoxeHHble caaamn
kopnyca cuaeHbst. &

! MNneyeBas YacTb PeMHs OOMKHA
NPOXOAUTL Yepes nrevesble
HanpaBnsoLme Ana peMHs
6e30nacHOCTM B KOHUrypaLum NmLom
NPOTUB XO4a ABUXEHMS.

I dUKCMpYOLLMIA 32>KUM UCMONb3YeTCs,
TOMbKO KOraa AEeTCKoe yaepxuBsatoLlee
YCTPOWCTBO HaxoA4MTCs B KOHUrypaumm
NMLOM MPOTMB XOAa OBUKEHMS.

PUKCMPYIOLLNIA 32>KMM NOBbILLIAET
©e3onacHocTb pebeHka.

I TlomecTnTe OUKCUPYIOLLMI 3aXKNM 1
LUHYP B NAaKET, €CN OHW He
NCMOMb3YHTCS.

4. MNpwxaB AeTcKoe yaepxuBaroLee
YCTPOWCTBO, 3aTAHNTE peMeHb
6e3onacHoCTK, YTOObI MIIOTHO U
Ha[eXHO 3aKpenuTb AETCKoe
yaepxupaioLlee yctpoiicTso. @
[eTckoe yaoepxuBaroLLee YyCTPONCTBO
3anpeLluaeTcst UCnonb3oBaTb, eCrv
npsikka pemMHsi 6e3onacHoCTH
(rHe3goBast YacTb) CAMLLIKOM ASIMHHAsS
N He NMO3BONSIET HAAEXHO 3aKpenuTb
[EeTCKoe aBTOKPECO.

lMpoBepbTe HaAEXHOCTb KpenneHus
OETCKOro yAepX1BatoLLLero yCTponcTea,
nepemecTvB ero Hasaz 1 Bnepes.

5. N3BnekuTe OUKCHPYIOLLMIA 32KUM 13
naketa.

| Ecnv BEpXHUI KPENEXHbI peMEHb He
ncnonb3yeTcs, ero Heobxoanmo
ybupatb Hagnexawmm obpasom.
YT1006bI MpaBunbHO yopaTb BEPXHUIA
KpeneXHbIn pemMeHb, BbibepuTe ero
cnabuHy, 4ToObl OH He nepemeLlancs
npu ABMxXeHUM aBTomobuns. €0




6. HaxmuTe KHOMKy, YTOOBI OTKPbITH \ MpaBMLHO 3aCTErHYThI peMeHb 6e30MacHOCTY NokasaH Ha pucyHke @

chKCMpymeM SAKUM. @ ! TlosicHas 4acTb pPeMHA 6e3onacHOCTU oMmKHa npoxXoanTb Yepes NosdACHbIe

Hanpasnawwne ana peMHa 6e3onacHocTH, CM. PUCYHOK @ -1

MneyeBas YacTb peMHsi 6e30MacHOCTU AOMKHA NPOXOAUTL Yepes nredesble
HanpasnswLLme Ans pemMmHs 6e30MacHOCTY B KOHGUIypaLuum NLOM NpoTUB Xoaa
ABWKeHNs, cM. pucyHok (-2

3aMoK aBTOMOGUMBHOTO peMHsl 6e30MacHOCTU AOIHKEH BbiTb NPABUIIbHO
3aCTerHyT B npsxke, cM. pucyHok -3

7. MponyctuTe pemMeHb, nayLun no
AvnaroHanu, Yyepes OUKCUPYHOLLMI \
3aXnM, a 3aTeM 3akpenuTe
coukempytowmin 3axum. (B

\

Il. MpucTternBaHne pedeHKa B A€TCKOM
yAepXuBarowem yctpomcTee

8. NoBTOpHO 3akpenute

cukeupytowmin 3axxum. B

I MpoBepbTe HAAEKHOCTb YCTAHOBKN NUcnonb3oBaHue BKI agbilla And mnageHueB
[OETCKOro yaepXXvBaroLero ~ ~
YCTPOIICTBA, NEPEMECTUB €10 ‘=’ 7
Hasaj v Bnepes BOOMb = ‘-’
aBTOMOBOUILHOIO pPEMHS 'H‘ =
©6e3onacHocTu. [JononHuTenbHble ‘ 'm
cBefeHNst CM. B PyKOBOACTBE Mo ‘H’ ‘
aKcnnyaTauMM aBTOM06mnﬂ- PeKomeHnyemﬂ ncnonb30oBaTh BECb BKNaAbiLl ‘ﬁ‘
,D,eTCKOG yaepxueawLliee [ns MnageHues B BospacTe 0-9 mecsiLes unu o Tex nop, OTCOBANHNTE 3ACTEXK HA MOATONIOBHIKE,
YCTPOWCTBO HE [OMKHO BKnannslE.la:ﬁ:zf;ﬁ::szﬁizﬁ;efgujﬁ:;%?u;/.qapoa. : 4TOBbI YAANNT MOAFONOBHYIO YaCTb BKMAbILLA.
nepemellatbcsa Gonee Yem Ha :
25 mm (1 gronm). \ : _J
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1. HaxkaB KHOMKY perynumpoBKN peMHEMN,
MONHOCTbIO BbITAHMTE ABa NeYeBbiX
pPEMHS ETCKOro yaAepKnBatoLLero
yctpoiicTsa. (B

2. HaxXmuTe Ha KpacCHy KHOMKY, Y4TOObI
paccTerHyTb npsikky. ©

3. MNMomecTuTe BKNagbIW Ans
MMafeHLUEeB B AeTCKoe
yAEPXKMBatoLLEee YCTPOWCTBO, a 3aTem
ycaauTe pebeHka B oeTckoe
yaepxuBaroLLee yCTPONCTBO U
nomecTtute obe pykv Nog PEMHMU.

4. 3acTerHnTe npsxky. 4
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5. MoTaHUTE BHW3 perynnMpoBOYHbIN
peMeHb Ha TaKyto AMWHY, YToObI
NNoTHO 3adukcupoBaTh pebeHka. &)

I Ycagm pebeHka, MOBTOPHO
npoBepbTe, HAXOAATCS N NfeYeBble
PEMHU Ha NPaBUIbHOW BbICOTE.

I PacctosHue mexay Tenom pebeHka un
nneyYeBbIMU PEMHAMW OOIMKHO
NPUMEPHO COOTBETCTBOBATb TOMLMHE
nagoHu.

KoHcbmrypauus ons MmaneHbKkux aeteit

(YcTaHOBKa NnMLOM no xoay ABWMXEeHUSA, Ans

Aeten Becom 9-18 kr, B Bo3pacTte 1-4 roaa)

CM. pucyHkun 2- @

! YcTaHoBUTE AeTckoe yaepXuBatoLlee yCTPOMUCTBO Ha CUaeHbe aBTOMOBUNS.
3arem nocagute pe6eH|<a B [IETCKOe yaepXxuneawlliee yCTpOVICTBO.

|. YcTaHOBKa B KOHoUrypauum ana marneHbKux
aeteu

! YcTaHOBUTE AETCKOE yaepXKMBatoLLee YCTPONCTBO Nof TpebyembiM Yriiom
(B 0gHY U3 4-X NO3VUMIA ANs ManeHbKkux AeTen). B npaBunbHOM NonoxeHum
B npaBunibHOM MOMOXEHNUN BEPXHUI U KPACHbIV TPEYronbHUKN OOMKHbI ObITb
COBMELLEHbI.

! Tepepn ycTaHOBKOW OETCKOro yAepXMBatoLLEero yCTporucTBa yCTaHOBUTE
nrneyeBble PeMHU Ha NPaBUIbHYHO BbICOTY.

! Tpwu ycTaHoBKe U perynupoBKe peMHsi 6e30MacHOCTH, YAO0CTOBEPLTECh, YTO Ero

nrneyeBas YacTb U NOSICHasi YacTb HE NepeKpyYeHbl U PeMEHb PaCMONOXeH
OOIMKHBbIM 06pa3om.
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a) YcTaHOBKa C NOMOLbIO 3-TOYEYHOro peMHsA 6e30nacHOCTH 4. Packpovite hUKCUPYIOLLMIA MEeXaHN3M
1 NPOMycTuTE Yepes Hero peMeHb

6esonacHocTn. &

! TlpoBepbTe HaAEXHOCTb YCTaHOBKM
OETCKOro yaep>usaroLero
YyCTpPOWNCTBa, NepeMecTuB ero Hasag v
Brnepen BAONb aBTOMOBUNBHOMO
pemHs 6e3onacHocTu. [leTckoe
yAepXxuBarLLee yCTPONCTBO He
OOIMKHO nepemMellaTtbesi bonee vyem

Ha 25 mm (1 aonm). \

1. MponycTnTe aBTOMOBOUINBHBIV
pemeHb Ge3onacHoCTK Yepes ABe
3aJHue NosiCHbIe HanpasnsoLme
Ans pemHsi 6e30MacHOCTU B CMIMHKE
[OETCKOro yaepXxusaroLLero
ycTpoiictea. 2

/

MpaBKrbHO NPOTSHYTLIN peMeHb 6e30MacHOCTM NokasaH Ha pucyHke 9

! TneyeBas yacTb peMHs 6e30NacHOCTM AOMKHA NPOXOANTL Yepes PUKCHPYOLLUIA
MexaH13M, CM. pucyHok Z9-1

! TlosicHas YacTb pPeMHA 6e3onacHOCTU JoMmKHa npoxoanTb Yepes 3agHune

2. 3acTternute pemeHb 6esonacHocTy. &
HanpasnsaloLLME AN PeMHs 6e30NacHOCTH, CM. pUCyHOK Z9-2

! 3aMoK aBTOMOBUILHOTO peMHsl 6e30MacHOCTU AOIHKEH BbiTb NPaBUIIbHO
3aCTErHyT B NpsXKe, CM. pucyHok -3

3. MNMpwxaB geTckoe yaepxusatoLLlee
YCTPOWCTBO, 3aTAHUTE peMEHb
6e30nacHOCTM, YTOObI MIOTHO U
Ha[eXHO 3aKpenuTb OeTckoe
yOoepxuBatoLLiee YCTPOMCTBO. 2

! [leTckoe yaepkupatoLlee yCTpOMCTBO
3anpeLLaeTcsa UCnonb3oBaTh, eCrm
npsbkKka pemHst 6e3onacHoOCTM
(rHe3moBas YacTb) CIULLKOM ANMHHAsA
W He NO3BONSIET HAAEXHO 3aKPenUTbL
[OeTCKoe yaepXxuBatoLLee YCTPONCTBO.

D 1

| Ecnv BEpXHUI KPENEXHbIV PEMEHb HE UCMONb3YEeTCs, ero Heobxoanmo youpaTtb
Hagnexaiumm obpasom. YUTobbl NpaBunbHO yopaTb BEPXHUI KPEMEXHbIN
peMeHb, BblbepurTe ero cnabuHy, YToObl OH HE NepemeLLancs npu ABMKEHUN
aBTomo6uns. B
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6) YctaHoBKa ¢ nomMolbio cuctembl ISOFIX
(xpenneHun ISOFIX 1 BepxHero KpenexHoro pemMHs)

79

. CoBMecTUTE HanpaensoLime

kpenneHun ISOFIX ¢ Toukamum
aHkepHoro kpennenus ISOFIX.
Hanpagsnstowwme kpennernmin ISOFIX
npegoxpaHsaT NOBEPXHOCTb
aBTOMOOUIMBHOIO CUAEHbSA OT
noepexgeHui. Takke oHU crnyxaT B
KayecTBe HanpasnsoLwmx ans
cukcaTopoB kpennenui ISOFIX. @

. BblaBuHBTE hmkcaTopbl KpenneHun

ISOFIX, HaxaB KHOMKY
BbICBODOXOEHUSA D n OOHOBPEMEHHO
noTsiHyB 3a omkcaTop D

AN

! YpocTtoBepbTech, 4To oba dukcatopa
kpenneHun ISOFIX HagexHo
3aKpenneHbl B TO4KaxX aHKEPHOro
kpennenus ISOFIX. MhaukaTopos
obounx dmkcaTopax KpenneHun
ISOFIX gomHbl ObITb NMOMHOCTBIO
3eneHbimu. €0

®ukcatopsbl kpenneHui ISOFIX
OOIMKHbI ObITb 3aKpenseHbl 1
3aUKCMPOBaHbI B TOYKaX aHKEPHOro
kpenneHusa ISOFIX.

! NpoBepbTe HAAEXKHOCTb 3aKpeneHns
[OETCKOro yAepXMBatoLLEro
YCTPOWCTBA, NOTSAHYB 3a 06a
dukcatopa kpennenuin ISOFIX.

YcTaHoBUTE eTCKOoe yaepXuBatLlee
YCTPONCTBO nof TpebyemMbiM yriom,
nepea Tem Kak npuasuraTb ero K
CNUHKEe cuaeHbst aBTOMOOUNSA, Tak Kak
nocre yCTaHOBKM U HaTArMBaHUS
BEPXHETO KPEMEXHOro PEMHSI HaKIOH
[OETCKOro yAepX1BatoLLEero
YCTPOWCTBa HEBO3MOXHO OyaeT
oTperynupoBaTb 6e3 perynmpoBku
BEPXHEro KPenexHoro pemHsi.

3. Haxxmute KHOMKY BbICBOOOXAEHUSA

kpennenun ISOFIX v 3agBuHbTE
OeTcKoe yaepxmBaroLLee YyCTPONCTBO
Hasaz, NIIOTHO NpuXaB ero K CrMHKe
cuaeHbst aTomobuns. €9

4. BbITAHWUTE BEPXHUN KPENEXHbIN

pemMeHb Ha HeOBXOoAMMYHO AJSIHY,
HakaB KHOTKY Ha perynsitope
KpenexHoro pemHs. &




5. HagexHo noacoeamHuTe KpenexHbiii

KPIOK K aHKepPHOMY KpenieHuto. @
| BepxHuii KpenexHblin peMeHb

2. 3atem npwxmuTe 1 BoiceoboanTe
dukcaTopbl U3 aBTOMOBUBHOM
cuctembl ISOFIX. €0

HEOBXOOAMMO wncnonb3oBaTh B
KOHpurypaumm onst ManeHbKux
neten, ecnu asTomobunb ocHalleH
aHKepPHbIM KpenreHnem ansi
KpenexHoro pemMHa n n noaxoant
ONS YCTAHOBKM JAHHOTO OETCKOro
yAEPXMBatOLLEro yCTponcTBa (CMm.
PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTaumm
aBToMobuns).

! Kpennenuns ISOFIX nonHocTbiO
3a[IBUHYTCS Ha3af B ocHoBaHue. U

6. JomkHbIM 06pa3oM ycTaHOBMEHHas
cuctema ISOFIX (kpennenust ISOFIX
N BEPXHUI KPEMEXHBIA PEMEHb)
nokasaHa Ha pucyHke €2

KpenexxHbll Kptok A0MmKeH BbITb
HaOEeXHO MPUKPENIIEH K aHKEPHOMY
Kpenrnenuto. iHankaTop Ha perynstope
KpenexxHoro peMHsi AOMmKeH ObITb
MONHOCTbIO 3eneHbIM. €D -1

Mocne perynnpoBkK yrmna HakrnoHa
npoBepbTe HAaTAXXeHne BepxHero
KpenexxHoro pemHsi. /nu ocnabesre
€ro, OTPErynupynTe yron HakroHa, a
3aTeM NOBTOPHO 3aTSAHUTE PEMEHb.

CHATUe OCHOBaHUS y y
! Ecnu BepXHUIA KpenexHbIn peMeHb He

ncnoneayetcs, ero HEOBXOOMMO

ybpaTtb Hagnexawmm obpasom.

YT0ObI yOpaTh BEPXHUI KPENEXHbIN

peMeHb, BbibepuTe ero cnabuHy Bo

n3bexaHue ero nepemMeLLeHust npu
[BUXEHUM aBToMo6uns. €O

1\ ! Korga yexon He ucnonb3yertcs,

XpaHUTe ero B noaxogsduiem MecTe.

1. YTOObI CHATbL OCHOBaHME AETCKOro
yAepXuBaroLLero yCTpomcTea ¢ 2
aBTOMOOWIbHOIO CUAEHbS, HAXMUTE
KHOMKY BbICBOOOXOEHMWS KPEMMEeHNI
ISOFIX 1 €5-1 noTsiHUTE OCHOBaHMWe
B HanpaBneHWn oT cuaeHbs. €9 -2
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Il. MpucrernBaHne pebeHKa B AETCKOM
yAepXXuBarLliemM yCTPOUCTBe

! Mpu ycTaHOBKe OETCKOro
yOEepXX1BaloLLLero yCTpoincTea B
KOHGUrypauuv onst ManeHbkux geten
He WCMonb3yinTe BKNaabl s
MIageHLeB.

1. HaxxaB KHOMKY perynupoBKn peMHeMN,
MONHOCTbIO BbITAHUTE [iBa NSeYEBbIX
PEMHSI ETCKOrO yAEPKUBAOLLETO
ycTpoiictea. &

2. HakmuTe Ha KpacHyto KHOTKY, YTOGbI
paccTerHyTh npsikky. 0

3. NMomecTtuTte pebeHka B AeTckoe
yAepxuBatoLlee yCTPOMUCTBO U
3acTerHnTe NpsixKy.
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4. NoTsHUTE BHU3 PErynMpoBOYHbIN
pPeMeHb Ha TaKyto AfMHY, YTOObI
NNoTHO 3adukcupoaTh pebenka. B

! YcagmB pebeHka, MOBTOPHO
npoBepbTe, HAXOAATCS N MreYeBble
PEeMHM Ha NpPaBUMbHON BbICOTE.

! PaccTosiine mexay TeroMm pebeHka u
nrevYeBbLIMU PEMHSAMU OOMKHO
NPUMEpPHO COOTBETCTBOBATL TOMLINHE
nagoHu.

KoHdmrypauus ana bonblumx aeten

(YcTaHoBKa nuuom no xogy ABVXEHUSA, Ans

Aeteun Becom 15-25 kr, B Bo3pacTte 3—7 net)
Cm. pucyHkn B- @

|. YcTaHoBKa B KOH(purypauum ansa 6onbLumnx aeten

!' MNpw ycTaHOBKE AETCKOro YAepXKMBaIOLLIEro YCTPOMCTBA B KOHMUrypaLmm Ans 6omnbLumx
[eTen Cnosnb3ynTe TONbKO aBTOMOOUIBHBIM peMeHb 6esonacHocTu. He ncnonb3aynte
BKNagplll A5 MnageHUeB Unn 5-To4eYHbIN peMeHb. XpaHuTe nredveBble PEMHM,
NPSDKKY U 3aCTEXKN NPSHKKMA B COOTBETCTBYHOLLIMX OTCEKAX AN XPaHEHMS.

! I'Iepe,u, TeM KaK nomMmellaTb nneyeBble peMHU 1N NPAXKN B OTCEKN OJ1A XpaHEeHU4,
BbICTaBbTe NMpaBUIibHYO ONUHY NievYeBbIX peMHe|7|.

! YcTaHoBUTE AeTCKoe yaepXKuBatoLee yCTPOMCTBO Nog TpebyeMbiM yrinom
HakroHa (B ogHy 13 4-x no3uumi gnsa onblwnx aeten). B npaBunbHOM
nonoXxeHnmn B NnpaBunbHOM NONOXEHUU BEPXHUI N KPACHBIN TPEYroNbHUKN
[OOIMKHbI ObITb COBMELLEHDI.

! Mpw ycTaHOBKe 1 perynnpoBke peMHsi 6e30nacHOCTU, yAOCTOBEPLTECH, YTO €ro
nrneyeBas YacTb W MOSICHAasi YacTb HE NEePEKPyYeHbl U PeMEHb PACMONOXeH
OOMKHbIM 06pasom.
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1. HaxmuTe KpacHyto KHOMKY, YTOObI
paccTerHyTb npsikky. @

2. YT06bI CHATb NaxoBYO Haknagky,
CHavana HanguTe «Pe3nHKY» BHYTPU
naxoBow Haknagku. PactaHute
«PE3NHKY» 1 NaxoBYyH HaKnagKy Hag
NPSHKKON, YTOBbI CHATL Haknaaky.

3. Mi3BnekuTe BKNagbIW An8 MIageHLUes.

anI yCTaHOBKe OEeTCKOoro

YOEPXKUBAIOLLLEro YCTPOCTBa B
KoHdurypauum ansa 6onblumx geten He
ncnonb3yinTe BKNaabIll Ans MI1ageHLEeB.

4. OtcrerHnTe 3acTexkn-kHonkn @B-1 n sactexky-nunyuky ¢ o6uekm cuaeHbs. B -2

5. MNogHMMUTE BEPXHIOK OTKUOHYH YacTb OOMBKM CUAEHbBS U MOTSHUTE HUXKHIOK
OTKWAHYIO YacTb Briepes,. 3atem y6epute nneveBbie pemin -3 n 3acTexkm
MPSKKU B COOTBETCTBYIOLLINE OTCekM Anst xpaHeHns. (B -4

6. MpoTsiHWUTE NPsXKKY Yepes3 Npopesb B 0OMBKE CUAEHBS 1 MOMECTUTE MPSHKKY B
COOTBETCTBYIOLLWIA OTCeK Ans xpaHeHust. B -5

7. lNpukpennTe Ha MECTO 3aCTEXKU-
kHonkn @®-1 n sacTexky-nunyuky -2,
4YTOObI NPUBECTM OOUBKY CUAEHBS B
ncxoaHoe coctosiHne. @

UTtobbl BEPHYTE yaepXxusatroLlee
YCTPOWCTBO B KOHpMrypauuio ons
ManeHbKUX AeTen U3 KoHurypaumm
ans 6onbluMx AeTen, BbINOMHUTE

yKa3aHHble Bbllle JeNCTBUSA B \
obpaTHoM nopsiake.
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Il. MpucternBaHmne pebeHKa B AEeTCKOM
yAepXunBarLlemMm yCTPOUCTBE

a) YcTaHOBKa ¢ NOMOLWbIO 3-TOYEYHOro
peMHs 6e3onacHoOCTU

1. Nocagme pebeHka B 4EeTCKOe yaepKu-
BaloLLee yCTPOMCTBO, NpoBepLTE npa-
BUITbHOCTb BbICOTbI MMeYeBbIX HaNpaBs-
NSALWKX ANns peMHs 6e3onacHocTu.

2. MNpoTsiHWUTE NNeYeBY0 YacTb PEMHSI
6e30MacHOCTN Yepes NieyeByo Ha-
NpaBnsitoLLyo ANs peMHs Ge3onacHo-
CTW, MPOTSIHUTE MOSICHYH YaCTb PEMHS
Yepes NosiCHble Hanpasnsowue s
pemMHs 6e3onacHocTu. 3acTterHuTe
NPSHKKY U HATSIHUTE aBTOMOBUIbHBIN
pemeHb 6e30nacHoCTy.

! Tlne4yeBas 4acTb PEMHS OOIDKHA
NpoOXoauTb Yepes NieyeByto
HanpaenAwLwyo Ona peMHA
©esonacHocTtu &9 -1

! MNosicHas YacTb PeMHsI AOIDKHA MPOXOaUTh
Yyepes NosiCHble HanpaBnsoLLme A4S
peMHsi 6e30nacHOCTH.

I [leTckoe yaepxuBaroLLee yCTPOUCTBO
3anpeLuaeTcs UCnonb30BaTh, ecnm
npsbkka pemHs 6esonacHoOCTY (rHesgoBas
YacTb) CIMLLKOM AMWHHANA 1 He
MO3BOSSIET HAZAEXKHO 3aKPENUTbL OETCKOE
yaepxusaioLLee yctpoiictso. 7B -1
KaTteropuuecku 3anpeLyaetcs
MCMOnb30BaTb TOMBbKO NOSICHOW PEMEHD,
duKeupyoLwmnin Tonbko 6eapa pebeHka.

3anpeLLaeTcs OCTaBMATh NeYEBY0 YacTb
pemHsi 6e30nNacHOCTY HeHATSIHYTOW, a
Talke pacrornaratb ee nog MbILLKON.
3anpeLuaeTcs pacrnonaratb Nre4eByto YacTb
pemMHsi 6e30MacHOCTY 3a CrIMHOM pebeHka.
He gonyckanTe cnonsaHusa pebeHka
BHW3 B JETCKOM yepXXMBaoLLeM
YCTPOWCTBE, TaK Kak 3TO MOXeT
NMPUBECTM K €0 YAYLLIEHMIO.

\

J

Ecnu BepxHUiA KpenexHbIil peMeHb He UCMOoSb3yeTcsl, ero Heobxoammo youpaTb

Hagnexawmm obpasom. YTobbl NpaBunbHO yopaTb BEPXHUI KPENEXHbIA PEMEHD,
BblOepuTe ero cnabuHy, 4Tobbl OH He NepemMeLLancs Npu ABUXKEeHUM aBToOMObUnNs.
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6) YcTaHOBKa ¢ nomoLybto 3-ToYe4YHOro peMHsi 6esonacHocTy u KpenneHuin ISOFIX

3.

4

\

. YcTaHOBUTE AETCKOE YAEePKUBAOLLEE YCTPOWCTBO C MOMOLLLIO KPEmnneHni

ISOFIX, kak nokasaHo Ha pucyHke -

. Mocaame pebeHka B AeTckoe yaepKuBatoLlee YyCTPOWNCTBO, NPoBepLTe

YCTaHOBIEHbI NV MIeYeBble HanpaensoLwme Ans pemMHs 6e3onacHoCcTM Ha
NpaBUMbHYIO BbICOTY.

3akpenuTe AeTCKOe yaepKMBatoLLEE YCTPOWCTBO C NMOMOLLbIO 3-TOUEYHOTO PEMHSI
6e3onacHOCTU, Kak NokasaHo Ha pucyHke -

. [leTckoe yaepxwBatoLLee YCTPOWCTBO, MPaBUIIbHO YCTAHOBIIEHHOE C MOMOLLbH0

3-ToveyHoro pemHsl 6esonacHoctu u kpenneHuin ISOFIX, nokasaHo Ha pucyHke
YpocTtoBepbTech, 4To oba cmkcatopa kpennexHun ISOFIX HagexHOo 3akpenneHbl B
Toukax aHkepHoro kpennenusi ISOFIX. NHoukaTopbl 06omx dukcaTopos
kpenneHuit ISOFIX AomKHbI BbiTb NONHOCTbIO 3eneHbiMu. & -1

lMpoBepbTe HaAEXHOCTb 3aKpenneHUs: 4ETCKOrO yaAepXKMBatoLLero yCTponcTBa,
noTsHyB 3a oba dhmkcatopa kpennexHun ISOFIX.

MneyeBas YyacTb peMHs1 6e30NacHOCTM OMKHA NPOXOAUTL Yepes NieveByto
HanpasnawLLyto Ans pemHst 6esonacHocTu. @ -3

[MosicHaa YacTb peMHs OOMmKHa NPOXOAUTb Yepes NOosICHble HanpaensoLme Ang
peMHsi 6e3onacHoCcTu.

[eTckoe yaepxuBatoLLee yCTPONCTBO 3anpeLLaeTcs NCnonb30BaTh, €CMM MPsKKa
pemHs 6e3onacHOCTM (rHe3goBas YacTb) CAULLKOM AfIMHHAsS U He No3BonsaeTt
HaZleXHO 3aKpenuTb JeTckoe yaepkuBaroLLee ycTpoiicTso. & -2

KaTteropuuecku 3anpeLyaeTcs ncnonb30BaTh TOMbKO NMOSICHOW PEMEHb,
duKcupyoLwmin Toneko 6egpa pebeHka.

3anpeLlaeTcs oCTaBNsATb NNEYEBY0 YacTb PeMHS 6e30NacHOCTN HEHATSAHYTOW, a
Takxke pacnonaratb ee nog MbILIKON.

3anpeLuaertcs pacrnonararb NMeYeEByHo YacTb peMHs 6e30MacHOCTM 3a CriHOM pebeHka.
He ponyckanTte cnonsaHus pebeHka BHU3 B AETCKOM YAEPXKMBAIOLLEM
YCTPONCTBE, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTU K €r0 yAyLLIEHWIO.

Ecnu BepxHUin KpenexHbln peMeHb He UCMOonb3yeTcs, ero Heobxoaumo ybrparb
Hagnexawmm obpasom. YTobbl NpaBunbHO yopaTh BEPXHUI KPEMNEXHbIA PEMEHD,
BblbepuTe ero crnabuHy, 4ToObl OH HEe NepemeLlancs Npy ABUXKEHUN aBTOMObUNS.
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CHATMe TKaHeBbIX aeTanew

Cwm. pucyHkn @ - @
1. HaXmMnTe KpacHyo KHOMKY, YToBbl paccTerHyThb npsuxky. &

! Ytobbl CHOBa HaZeTb TKaHEBbIE AeTanu, BbIMOMHUTE NPUBEAEHHbIE BhILLE LIArU
B 06paTHOM nopsiake.
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Yxon 3a usgenvem

! HanonHuTenb 13 neHomaTepuana, U3BMeYeHHbIN 13 Bknagpllla Ans MmnaneHUes
crieqyeT XpaHuTb B HEAOCTYNHOM ANs AeTei MecTe.

TkaHeBble AeTanu crefyeT CTUpaTh B XONOAHOW BOAE C TeMMepaTypoit He
6onee 30°C.

3anpellaeTca rmaauTb TKaHeBble AeTanw.

!
! 3anpeu.|,aeT0ﬂ oTbenueaTthb U noaBepraTtb TKaHeBble AeTalit XUMYNCTKe.
|

3anpeLyaetcs ncnonb3oBaTh A5 YUCTKU AETCKOro yAepXUBaLLEro YyCTPOMCTBa
Hepa3baBreHHble HeWTparnbHble MOKLLME CPEACTBA, OEH3UH U Apyrie opraHu-
yeckre pacTBopuTenu. 3TO MOXET NMPUBECTU K MOBPEXAEHMWIO [ETCKOTO YaAEpXu-
BaloLlero yCTponcTea.

3anpeu.|,aeTc;| BbbKMMaTb TKaHeBble AeTanu. Nocne 3Toro Ha TKaHeBbIX AeTansax
MOoryT 06pa3OBaTbCF| CKnaaku.

! BbiBelwvBanTe TKaHeBble geTanu ons CYLLKN B TEHWU.
|

Ecnu petckoe yoepxuneawllee yCTpOVICTBO HE UCMNONb3yeTcA B Te4eHune anm-
TeNMTbHOIo BpeMeEHMU, n3BrekanTe ero n3 aBTomoomns. XpaHVITe AEeTCKoe yaepxu-
Bawuiee yCTpOIZCTBO B TEMHOM MecCTe, He4OCTYNnHOM A5id neten.

M3BnekanTe HanonH1MTenNb N3 NeHomateprana u3 Bknagplia ans mnageHues
nepeg MallMHHOW CTUPKOMN.

MoBTOPHO MoMeLLasi HanosIHUTESb U3 NeHoMaTepuara Bo BKNaabilW ANs MrageH-
LIeB, PYKOBOACTBYMTECH MPUBEAEHHBIM HUXKE PUCYHKOM.

W XK
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@ Tebrikler

Yuksek kalitede, tam onayli, bir cocuk emniyet koltugu
satin aldiniz. Bu Urin 25kg’in ALTINDA olan (yaklasik
7 yas veya alt1) ¢cocuklarin kullanimi i¢cin uygundur.

Bu Talimat Kilavuzunu dikkatlice okuyun ve montaj adim-
larini izleyin. ¢liinkli bu Grinu kullanirken bir kaza olmasi
halinde bu durum ¢cocugunuzun ciddi sekilde yaralanma-
sini veya 6lmesini 6nlemenin TEK yoludur.

Bu talimat kilavuzunu ileride basvurmak icin saklayin.

Lutfen Onaylayin

Aracinizda 3 noktadan geri sarilabilir emniyet kemeri
bulundugundan emin olun.

Emniyet kemerlerinin tasarimi ve uzunlugu uretici firma-
nin Uretim tarihine ve aracin tirtine bagh olarak farklihk
gosterebilir. Bu cocuk koltugu sadece 3 noktadan geri
sarmali emniyet kemerleriyle donatilmis olan ve UN ECE
yonetmeligi 16 ya da diger es deger standartlarla onay-
lanan ara¢larda kullanmak i¢cin uygundur. Bu ¢cocuk koltu-
gu, UN ECE yonetmeligi 44, 04 serisi degisikliklere gore
onaylanmistir.

Garanti bilgileri icin lGtfen joiebaby.com adresindeki web
sitemizi ziyaret edin.

! Latfen ileride basvurmak icin talimat kilavuzunu arka
kisimdaki saklama boélimunde saklayin.

Pa rca Listesi h

Monte etmeden 6nce tum parcalarin hazir bulundugundan emin olun.
Eger herhangi bir parca eksikse, litfen yerel tedarikginiz ile temasa gegin.

Montaj igin hicbir arag gerekli degildir.

1 Bas Destegi 12 Bas Destegdi Ayar Kolu

2 Koltuk Minderi 13 Kilitleme Klipsi

3 Toka 14 Birlestirici Kayis Ayarlayicisi

4 AgAyarlayicisi 15 Birlestirici Cengeli

5 ISOFIX Atasmanlar Serbest 16 Ust Birlestirici Kays
Birakma Diigme 17 Te'zllllr‘naf[. Kilavuzu Saklama

6 Egim Ayari Kolu " iﬁl'ﬁ(m“

7 KalgaAlthgn 19 ISOFIX Atasmanlari

8 Omuz Kayisi Konektorii

9 Bebek Eklentisi 20 Emniyet Kemeri Sirt Yuvasi

10 Arkaya Bakan Arag Omuz 21 Kucak Kemeri Kilavuzu
Kayisi Yuvasi 22 ISOFIX Atagsmanlari

11 Kilitteme Cihazi Kilavuzlari

Tekstil malzemeleri Koltuk Althidini, Kalga Althgini, Omuz Althgini Kafa Destegini
ve Bebek Eklentisini igerir. Litfen herhangi bir eksik par¢a olmadigindan emin
olun. Litfen herhangi bir eksik varsa saticiyla iletisime gegin.

7 NN/
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UYARI

!

Hicbir cocuk koltugu kaza halinde tam koruma garanti edemez. Ancak bu
gocuk koltugunun dogru kullaniimasi, gocugunuzun ciddi yaralanma veya
Olum riskini azaltacaktir.

Bu ¢ocuk koltugu, SADECE 25kg'in altindaki (yaklasik 7 yas veya alti)
¢ocuklar igin tasarlanmistir.

Cocugun kilosu 9 kg'l gegmeden 6ne bakar modunu KULLANMAYIN.
Korumayi aragta tutan herhangi bir kayis siki olmali, gocugu koruyan
herhangi bir kayis ¢cocugun vicuduna ayarlanmali ve bu kayislar
bikilmemelidir.

Bu kilavuzdaki talimatlari ve aracin kullanim kilavuzunu okuyup
anlayincaya kadar bu gocuk koltugunu KULLANMAYIN veya monte
etmeyin.

Cihazda, Tip Onayi Yetkilisinin onayl olmadan degisiklikler veya eklemeler
yapmanin ve ¢ocuk koltugu Ureticisinin sagladigi kurulum talimatlarina
dikkatlice uyulmamasinin ortaya ¢ikaracagi tehlikelere dikkat edin.

Bu ¢ocuk koltugunda degisiklik YAPMAYIN veya bagka Ureticilerin
parcalariyla birlikte KULLANMAYIN.

Hasar gormusse veya eksik parga varsa bu gocuk koltugunu
KULLANMAYIN.

Omuz kayislari ve baldirlarin arasindaki kayislarin gocugunuzu gerektigi
gibi guivenli bir sekilde sabitlemesini dnleyebileceginden, bu ¢gocuk
koltugunu bebek veya kiigiik gocuk modunda kullanirken gocugunuza
uygun olmayan giysiler GIYDIRMEYIN.

Bu gocuk koltugu bebek veya kiigik gocuk modunda kullanilirken,
emniyet kemeri dogru bicimde kullaniimali ve her kucak kayiginin, legen
kemigi bolgesi sikica oturacak sekilde takildigindan emin olunmalidir.

Bu ¢ocuk koltugunu aracinizda kemerleri tutturulmamig veya serbest
halde birakmayin; sabitlenmemis ¢ocuk koltugu ani dénus, ani durma
veya carpma halinde etrafa firlayarak aragtakileri yaralayabilir. Dizenli
kullanmiyorsaniz gikarin.

! Cocuk, gocuk koruma sisteminde basi bos birakilmamalidir.
! Eger gocugunuz arkaya bakan modda ise aktif 5ne bakan hava yastigi

takili iken bu ¢ocuk koltugunu oturma pozisyonuna yerlestirmeyin.
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UYARI

! Cocugunuzun giivenligini tehlikeye atacak yapisal hasari olabilecegi igin,
ASLA ikinci el veya gec¢misini bilmediginiz bir gcocuk koltugu kullanmayin.

! Lutfen bu gocuk koltugunu giines altinda birakmayin, aksi takdirde

gocugunuzun cildi i¢in asiri sicak olabilir.

Cocuk koltugunu incinmelere neden oldugunda, KESINLIKLE emniyet

kemeri yerine ip veya benzeri malzemeler kullanmayin.

! Diistip gocugunuzu yaralayabilecegi igin, bu cocuk koltugunu normal bir

sandalye gibi KULLANMAYIN.

Cocuk korumasi yumusak materyaller olmadan kullaniimayacaktir.

Koruyucu performansinin énemli bir parcasini olusturdugundan, tekstil

malzemeleri Uretici firmanin énerdiginin disindakilerle degistiriimemelidir.

! Bu gocuk koltuguna énerilen i¢ yastiklar disinda herhangi bir sey

KOYMAYIN.

Gocuk koltugunu, icinde ¢cocuk varken TASIMAYIN.

Carpma olmasi durumunda yaralanmaya sebep olabilecek herhangi bir

bagaj veya diger nesne dogru bir sekilde sabitlenmelidir.

Cocuk koltugu kayislarinin veya tokalarinin arag koltuguna ya da

kapisina takilmasina veya sikismasina izin vermeyin.

! Bir kaza durumunda ciddi strese maruz kalmasi halinde gocuk korumasi
degistiriimelidir.

! Uzun bir siire kullaniimayacaksa, bu ¢ocuk koltugunu aracin
koltugundan gikarin.

! Bogulmay énlemek igin, (iriinii kullanmadan énce plastik torbayi ve
ambalaj malzemelerini ¢ikarin. Cikarilan plastik torba ve ambalaj
malzemeleri bebeklerden ve ¢ocuklardan uzak tutulmalidir.

o=

oeum owm

oeum owm

o=

o=

Bakim, onarim ve parga degisimiyle ilgili sorunlar igin dagiticiya danisin.
Talimatlarda agiklanmayanlarin ve gocuk tutucunda belirtiimeyen temas
noktasi yuk tagsimayr KULLANMAYIN.

ISOFIX kilavuzlarinin kirli olup olmadigini sik sik kontrol edin ve
gerekirse temizleyin. iglerine kir, toz, yiyecek pargalari vb. girerse
guvenilirlik olumsuz etkilenebilir.

o=
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UYARI

! Asagidaki kosullarda bu ¢ocuk koltugunu KURMAY IN:
1. 2 noktali emniyet kemeri bulunan araclarda.
2. Aracin gidis yéniine gore yana veya arkaya donuk arag koltuklari.
3. Kurulum sirasinda dengede olmayan arag koltuklari.

Acil durum

Acil durum veya kaza hélinde, ilk yardim ve tibbi tedavi yoluyla ¢ocugunuzla
hemen ilgilenilmesini saglamak ¢ok énemlidir.

Uriin Bilgisi

3 noktali kemer veya ISOFIX ile kurulum icin (ISOFIX atagsmanlar ve Ust
ip)
1. Bu bir "Evrensel" cocuk koltugudur. Araglarda genel kullanima yonelik

olarak UN ECE yonetmeligi 44, 04 serisi degisikliklere gore onaylanmistir ve
tamamina olmasa da ¢ogu ara¢ koltuguna uyum saglar.

2. Aracin kullanim kilavuzunda arag Ureticisi tarafindan belirtiimisse, araca
bu yas grubuna yoénelik bir 'Evrensel' ¢ocuk koltugunun dogru bigimde
takilabilmesi mumkundur.

3. Bu cocuk koltugu, bu bildirime sahip olmayan dnceki tasarimlara uygulanmis
olanlardan daha zorlu kosullar altinda “Evrensel” olarak siniflandiriimistir.

4. Soruisareti olmasi halinde gocuk koltugu Ureticisine veya saticisina bagvurun.
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ISOFIX ile kurulum igin (ISOFIX atagmanlar ve ust ip)

1. Bu bir ISOFIX COCUK KOLTUGU SISTEMIDIR. ISOFIX ankoraj sistemleri
bulunan araglarda genel kullanim icin Dizenleme 44, 04 serisi tashihi ile
onaylanmistir. Cogu otomobilin koltuk pozisyonlarina uygundur.

2. Gocuk koltugunun ve fikstirtuin kategorisine bagl olarak, ISOFIX pozisyonlari
icin onayl (arag el kitabinda ayrintilariyla belirtildigi sekilde) araclara takilabilir.

3. Diger araglardaki koltuk pozisyonlari da bu ¢ocuk koltuguna uygun olabilir.
Siphe duyulmasi durumunda, ¢ocuk koltugunun veya aracin Ureticisine
danigin.

4. Bu aracin kullanilacagi ISOFIX boyut sinifi B1'dir.
ISOFIX atagmanlari ve 3 noktali kemer ile kurulum igin

1. Gocuk koltugu "Yari Evrensel" kullanim i¢in siniflandiriimistir.

2. Diger araclardaki koltuk pozisyonlari da bu ¢ocuk koltuguna uygun olabilir.
Siphe duyulmasi durumunda, ¢ocuk koltugunun veya aracin Ureticisine
danigin.

Uriin Cocuk Koltugu

Model C1719

0 - 25kg arasi  kiloya sahip (yaklasik 0 — 7 yas) ¢ocuklar icin uygundur
Kitle Grubu 0+/1/2

Malzemeler Plastik, metal, kumas

Patent No. Patentler beklemededir
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Montaj Modunu Secin

Cocuk Kurulum icin | Referans Koltuk Bebek Kundag!
Agirhd Yas! Pozisyonu Talimatlari

© Cocudu sikica t
: : : K 14; utmasi i¢in
: : - Konum I-4. Q-9 ay arasinda
<18kg . Arkaya . <4 yll . . bebek kundaél
- bakarmod : : A A - kullanilmalidir.
: : - Cocuk koltugunu
: : " 1yildan - Konum1-4 : takarken
9-18kg :Kiiciik Cocuk: DY : A A . Kiicik Cocuk
-18kg e : : " Kiciik Cocu
. modu ., : 4 yila kad?r modunda,
A A - bebek kundagini
: . kullanmayin.
: - Kasik pedi ve
: Konum 1-4 : bebek ilavesini
: : : 3yidan - A A © kaldinn ve
15-25kg Bliyllk Cocuk = . vvvvvveenennnn. S 7yla - kosum takimini
° modu kadar - * uygun saklama
. A A . yerlerine koyun

AR \

1. Cocugun kilosu 9 kg'l gegmeden 6ne bakar modunu KULLANMAYIN.
2. Cocuk hem kuiglik cocuk hem de bebek modlari i¢in uygun oldugunda,
goreceli olarak daha guvenilir oldugundan gocuk koltugunun bebek

modunda monte edilmesi Onerilir.

J
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Egim Ayari

bkz. gériintiiler @ - @
Gerdirme ayar kolunu sikistirin, ve
¢ocuk tutucuyu uygun konuma
ayarlayin. @

Egim acllar olarak gériintiilenir @

iki egim agisi vardir 5-6 bebek modu
icin, mavi Ug¢gen olarak isaretlidir.

Dért egim acisi vardir 1-4 kiguk
¢ocuk modu ve buyuk ¢gocuk modu
icin, kirmizi G¢gen olarak isaretlidir.

Aci gosterimi: Ust ve alt agilar
hizalanir.

I Eger koltuk daha 6nceden diizglin
bir sekilde takilmigsa egim acisina
ayarlandiginda ara¢ emniyet
kemerinin yeniden sikildigindan
emin olun
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Yukseklik Ayari

Kafa Destedi ve Omuz Kayislari icin

bkz. gérintiiler @ - @

Lutfen kafa destegini ve omuz kayisini gocugun boyuna goére uygun

yukseklige ayarlayin.

! Bebek modunda kullanilirken, omuz kayisi yiksekligi cocugun omuzlariyla
esit diizeyde olmalidir. @ -1

! Bebek modunda kullanilirken, omuz kayisi ylksekligi cocugun omuzlariyla
esit diizeyde olmalidir. @ -2

I Kiiglik gocuk modunda kullanilirken, omuz kayisi yiksekligi cocugun
omuzlariyla esit diizeyde olmalidir. ® -3

Omuz kayislari uygun yikseklikte degilse, cocuk bir kaza durumunda

koltuktan firlayabilir.

Kafa destegi ayar kolunu sikistirirken @ -1 5 konumdan birine geginceye
kadar kafa destegini yukari gekin veya asagi itin.

Kafa destegi konumlari asagida gosterildigi gibidir @

s
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Montaj ile llgilidir

bkz. gérintiiler @ - @
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Arkaya bakar mod

(Arkaya Bakar Mode/ 18kg’'in altindaki
cocuklar icin /Yenidogan-4 yas)
bkz. gérintiiler @ - ®

! Lutfen ¢ocuk koltugunu aracin arka koltuguna monte edip, ardindan ¢ocugu
cocuk koltuguna yerlestirin.

i. Arkaya bakar mod icin Montaj

! Latfen gocuk koltugunu uygun agiya (bebek modu i¢in 2 konum) ayarlayin.
Aci gosterimi: Ust Giggen ve mavi liggen hizalanmis durumda.

! Bu ¢ocuk koltugunu monte etmeden énce omuz kayisinin uygun yukseklige
ayarlandigindan emin olun.

! Emniyet kemerlerini takarken ve ayarlarken, omuz kemerinin ve bel
kemerinin her ikisinin de bukilmediginden ve emniyet kemerlerinin dogru
¢alismasini engellemeyeceginden emin olun.

1. Bebek eklentisini gikarin.
! Arac bel kemeri bebegin altina gegmelidir.

2. Bel kemerini © -1 kucak kemeri kilavuzlarindan gegirip, arag tokasi dilini
tokaya gegcirin. @

10‘ /\ v
X

[/

v

3. Koltuk kabugunun arkasindaki iki
adet arkaya bakan ara¢ omuz
kemeri yuvasina ara¢g omuz
kemerini takin. @&

Ara¢c omuz kemeri arkaya bakan
ara¢ omuz kemeri yuvalarindan
gecmelidir.

Kilitteme klipsi, yalnizca gocuk
koltugu arka yiz modunda
kullanildiginda kullanilir.

Kilitteme klipsi gocuk emniyetini
daha guvenli hale getirecektir.

Kullaniimadigi zaman torbadaki
kilitteme klipsini ve ipini degistirin.
4. Cocuk koltugunu bastirirken,
gocuk koltugunu sikica ve
emniyetle sabitlemek icgin
kemerleri cekin. @

I Arac emniyet kemeri tokasi (disi
toka ucu) gocuk koltugunu guvenli
bicimde baglamak i¢in ¢gok uzunsa
cocuk koltugu kullanilamaz.

I' Lutfen, gocuk koltugunu ileri geri
hareket ettirerek kontrol ediniz.
5. Kilitleme Klipsini torbasindan alin.

®

! Kullanilmiyorken Ust Baglama
uygun bicimde depolanmalidir. Ust
baglamanin uygun bi¢cimde
depolandiindan emin olmak igin,
arag ilerlerken ust baglamanin
sallanmasini 6nlemek amaciyla
kayistaki boslugu alin. €&




6. Kilitleme Klipsini agmak igin
diigmeye basin. @

7. Capraz kayisi kilitleme
klipsinden gecirin ve ardindan
kilitleme klipsine baglayin. (®

8. Kilitleme klipsini yeniden
baglayin. ®

! Latfen gocuk koltugunu arag
kayisi yolunda geriye ve ileriye
dogdru tasiyarak ¢ocuk koltugunun
dogdru takilip takilmadigini kontrol
edin. Daha fazla bilgi igin Iitfen
aracin kullanici kilavuzuna bakin.
(Cocuk koltugu 25mm/1"
degerinden fazla hareket
ettirilmemelidir).
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Dogru bicimde takilmis emniyet kemeri gésterildigi gibidir @
! Bel kemeri, kucak kemeri kilavuzlarindan gecger ®
! Omuz kemeri, arkaya bakan oto kemer yuvasindan geger @ -2

! Arag tokasinin dili tokaya dogru bir sekilde takilir @ -3

ii. Cocugunuzu Cocuk Koltuguna sabitleme
Bebek Eklentisi Kullanimi

g (=) = h
() i
Bebek 0-9 aylikken veya . ‘ﬁ'
kundaga sigmayacak kadar .
buyliduklerinde tam bebek kundagini Kundagin bas kismini ¢gikarmak i¢in
kullanmanizi dneririz. . bas destegindeki kopgalari ayirin.
Bebek kundagi yan darbe korumasini arttirir. :
\ : _J
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1. Kablo demeti ayarlama digmesine
bastiinizda ¢ocuk emniyet
kemerinin iki omuz kosumunu
tamamen ¢ekin. @

2. Tokay! ¢ikarmak igin kirmizi
digmeye basin. ®

3. Bebek eklentisini cocuk koltuguna
yerlestirin ve ardindan ¢ocugu
¢ocuk koltuguna yerlestirin ve her
iki kolu kosum takimlarina gegirin.

4. Tokayi takin. @
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5.  Cocugunuzun glvenli bir sekilde
sabitlendiginden emin olmak icin
ayarlama dokumasini asagi
dogru ¢ekin ve uygun uzunluga
ayarlayin. @

! Cocuk oturduktan sonra, omuz
kosum takimlarinin uygun
yukseklikte olup olmadigini tekrar
kontrol edin.

! Cocuk ve omuz askisi arasindaki
boslugun bir elin kalinhgr ile ayni
oldugundan emin olun.

Klicuk Cocuk Modu

(One Bakma Modue/9-18kg agirligindaki
cocuklar icin/1-4 yas)
bkz. goériintiiler @ - ®

! Lutfen gocuk koltugunu arag koltuguna monte edip gocugu ¢ocuk koltuguna
yerlestirin.

i. Kiiclik Cocuk Modu icin Montaj

! Litfen gocuk koltugunu uygun agiya (kiigiik gocuk modu igin 4 konum)
ayarlayin. Agi gésterimi: Ust liggen ve kirmizi Giggen hizalanmis durumda.

! Cocuk koltugunu monte etmeden 6nce litfen omuz kayisini uygun
yukseklige ayarlayin.

! Emniyet kemerlerini takarken ve ayarlarken, omuz kemerinin ve bel

kemerinin her ikisinin de blikilmediginden ve emniyet kemerlerinin dogru
konumlanmasini engellemeyeceginden emin olun.
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a. 3 noktadan kemer ile monte etmek icin

1. Emniyet kemerini, cocuk
koltugunun arkasindaki iki emniyet
kemer yuvasina takin. 2

2. Emniyet kemerini tokalayin. &

3. Cocuk koltugunu bastirirken, gocuk
koltugunu sikica ve emniyetle
sabitlemek icin kemerleri ¢ekin. 2

! Arag emniyet kemeri tokasi (kadin
tokasi ucu) cocuk koltugunu saglam
bir sekilde sabitlemek i¢in ¢ok
uzunsa, ¢ocuk koltugu kullanilamaz.

D -1

4. Kilitteme cihazini agin ve emniyet
kemerini icinden gegirin. &
Latfen ¢ocuk koltugunu arag kayisi
yolunda geriye ve ileriye dogru
tasiyarak cocuk koltugunun dogru
takilip takilmadigini kontrol edin.
(Cocuk koltugu 25mm/1" degerinden
fazla hareket ettirilmemelidir).

\

Takilmis emniyet kemeri gosterildigi gibidir &

I Omuz kemeri @ -1 ile gosterildigi gibi Kilitteme Cihazindan geger

! Bel kemeri @ -2 ile gdsterildigi lizere emniyet kemeri arka yuvalarindan
gecer

I Arag tokasinin dili tokaya dogru bir sekilde takilir @ -3
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I Kullaniimiyorken Ust Baglama uygun bicimde depolanmalidir. Ust
baglamanin uygun bicimde depolandigindan emin olmak icin, arag ilerlerken
ust baglamanin sallanmasini énlemek amaciyla kayistaki boslugu alin. €&
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b. ISOFIX ile monte etmek icin (ISOFIX atasmanlari ve st ip)

1. ISOFIX atasman kilavuzlarini
ISOFIX atagsman baglanti noktalari
ile birlikte takin. ISOFIX atasman
kilavuzlari, arag koltugunun
yuzeyinin yirtiimasini 6nleyebilir.
Ayrica, ISOFIX baglanti
baglayicilarini da yénlendirebilir. @

2. Konektori gekereken agma D
digmesini aktive ederek ISOFIX
atasmanini genigletin D
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Her iki ISOFIX baglanti konektérinin
ISOFIX baglanti uglarina sikica
baglandigindan emin olun. Her iki
ISOFIX baglanti konektoérindeki
gostergelerin renkleri tamamen yesil
olmaldir. €

ISOFIX baglanti konektorleri ISOFIX
baglanti uclarinin Gzerine baglanmali
ve kilitlenmelidir.

Cocuk emniyet sisteminin her iki
ISOFIX baglanti konnektorinu
cekerek saglam bir sekilde monte
edildiginden emin olmak igin kontrol
edin.

Arag koltuguna karsi geri hareket
etmeden 6nce istenen yaslanma
pozisyonunu segin; zira Ust kol
baglandiginda ve gerilirse, katlanma
agisi mumkun olmayacaktir Ust ipe
uyum saglamadan degistirin.

.ISOFIX atagsmanlari birakma

digmesine basin ve ¢ocuk
koltugunu geriye dogru, arag
koltuguna dogru itin. €9

.Ust ipi kullanmak tizere

genisletmek icin, ip Ayarlayicidaki
digmeye basin ve uzatmak igin
gekin. €@
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5. Birlestirici gengeli sabitleme yerine
saglam bir sekilde takin. €9

I Kiiglik gocuk modu igin Ust ip'i
KULLANIN Eger aragta bir ip
sabitleme donanimi varsa ve
arag gereksinimleri saglanirsa
montaj (bkz. aracin kullanim
kilavuzu).

6. Dogru monte edilen ISOFIX

(ISOFIX atagmanlari ve Ust ip)

gosterilmistir &

! Birlestirici gengelin sabitleme
donanimina saglam ilistirildiginden
emin olun. Birlestirici bant
ayarlayicidaki gostergelerin renkleri
tamamen yesil olmalidir. & -1

! Egim agisi ayarlanirsa, Ust
bagdaki gerginligi kontrol edin
veya aglyl ayarlamak igin
gevseyin, ardindan gerginlestirin.

Tabani ¢cikarma

1. Aragtan ¢ikarmak igin ISOFIX
atasmani serbest birakma
digmesine €B -1 basin ve tabani
koltuktan geriye dogru cekin. €5 -2

M

A\

2. Ardindan aracin ISOFIX'indeki

konektodrlere bastirarak gikarin. €

I ISOFIX atagsmanlari tabana tamamen
geri gekilir. €@

I Kullaniimiyorken Ust Baglama uygun
bicimde depolanmalidir. Ust
baglamanin uygun bi¢cimde
depolandidindan emin olmak igin,
arag ilerlerken tst baglamanin
sallanmasini 6nlemek amaciyla
kayistaki boslugu alin. €&

Cep kullaniimadiginda, litfen dogru
sekilde saklayin.
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ii. Cocugunuzu Cocuk Koltuguna sabitleme

I Cocuk koltugunu kigik cocuk modunda monte ederken bebek eklentisini

kullanmayin.

1. Kablo demeti ayarlama dugmesine
bastiginizda gocuk emniyet
kemerinin iki omuz kosumunu
tamamen cekin. €

2. Tokayi ¢ikarmak igin kirmizi
digmeye basin. @

3. Cocugunuzu Cocuk Koltuguna
yerlestirin ve tokayi takin.
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4. Ayarlama dokumasini asagi dogru
cekin ve gcocugunuzun tam olarak
emniyete alinmasi i¢in uygun
uzunluga ayarlayin. @

! Cocuk oturduktan sonra, omuz
kosum takimlarinin uygun yikseklikte
olup olmadigini tekrar kontrol edin.

I Cocuk ve omuz askisi arasindaki
boslugun bir elin kalinhgi ile ayni
oldugundan emin olun.

Buyuk Cocuk Modu

(ileri Bakan Mode / 15-25kg agirhgindaki

cocuklar icin/3-7 yas)
bkz. goruntiiler ® - @

i. Blylik Cocuk Modu icin Montaj

I Cocuk koltugunu buylk ¢gocuk modunda takarken litfen sadece arag emniyet
kemerini kullanin. Bebek eklentisini veya 5 noktali donanimi kullanmayin.
Latfen omuz kayislarini, tokayi ve toka dillerini ilgili saklama bdlmelerinde
tutun.

I Omuz kayislarini ve tokayi ilgili bélmelerde saklamadan 6nce lutfen omuz
kayislarini uygun uzunluga ayarlayin.

! Litfen gocuk koltugunu uygun agiya (biyik ¢ocuk modu igin 4 konum)
ayarlayin. Agi gésterimi: Ust liggen ve kirmizi tiggen hizalanmig durumda.

I Emniyet kemerlerini takarken ve ayarlarken, omuz kemerinin ve bel kemerinin
her ikisinin de bukilmediginden ve emniyet kemerlerinin dogru
konumlanmasini engellemeyeceginden emin olun.
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1. Tokayi ¢cikarmak igin kirmizi dugmeye
basin. @

2. Kaslik pedini ¢gikarmak igin, kasik
pedinin icindeki elastik parcayi bulun.
Cikarmak i¢in hem elastik parcayi
hem de kasik pedini toka tzerine
cekin. @

3. Bebek eklentisini ¢ikarin.

I Cocuk koltugunu buyuk cocuk
modunda monte ederken bebek
eklentisini kullanmayin.

4. Citgitlari @ -1 ve koltuk pedi (izerindeki kanca ve halka baglanti elemanlarini
sokiin. @ -2

5. Koltuk pedinin Ust kanadini yukari kaldirin ve alt kanadi ileri dogru ¢ekin.
Ardindanomuz kemerlerini % -3 ve toka dillerini saklama yerlerinde tutun. 28 -4

6. Tokayi koltuk pedindeki yuvadan c¢ekin ve ardindan tokayi saklama
bélimiinde tutun. @® -5

7. Citcitlar 2B -1 ve gengeli yeniden
ilistirin ve halka baglanti elemanini
@ -2 iligtirerek koltuk kabugunu
kazanin. @

! Buylk gocuk modundan kiigik gocuk
moduna dénmek igin, litfen
yukaridaki adimlari tersine cevirin.
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ii. Cocugunuzu Cocuk Koltuguna sabitleme

a. 3 noktadan kemer ile monte
etmek icin
1. Cocugu ¢ocuk koltuguna yerlestirip,

omuz kemerinin dogru yukseklikte
olup olmadigini kontrol edin.

2. 0Omuz kemerini omuz kemeri kilavu-

zundan gegirin, bel kemerini kucak
kemeri kilavuzlarindan gegcirin. Tokayi
takin ve sikistirmak icin arag kemerini
cekin. ®

Omuz kemeri omuz kemer
kilavuzundan gegmelidir. @ -1

Bel kemeri kucak kemeri
kilavuzlarindan gegmelidir.

Arac¢ emniyet kemeri tokasi (tokanin
disi tarafi) gocuk koltugunu saglam bir
sekilde sabitlemek igin ¢gok uzunsa,
gocuk koltugu kullanilamaz. @ -1

Cocugun 6nline higbir zaman sadece
bel kemeri kullanmayin.

Omuz kemerini gevsek tutmayin veya
kol altina yerlestirmeyin.

Omuz kemerini gocugun arka
tarafinda kullanmayin.

Bogulma durumunda ¢ocugun gocuk
koltugunda kaymasina izin vermeyin.

Kullanilmiyorken Ust Baglama uygun
bicimde depolanmalidir. Ust
baglamanin uygun bicimde
depolandigindan emin olmak igin,
arag ilerlerken tst baglamanin
sallanmasini 6nlemek amaciyla
kayistaki boslugu alin. €&
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b. 3 noktali kayis ve ISOFIX atasmanlari ile kurulum igin

Tekstil Malzemelerini Ayirma

bkz. gorinti @® - @
1. Tokayi ¢cikarmak igin kirmizi diigmeye basin. @

I Tekstil malzemelerini tekrar takmak igin IUtfen yukaridaki adimlari ters yénde
izleyin.

\

1.1SOFIX atasmanlari ile kurulum gésterildigi gibidir @ - €9

2. Cocugu cocuk koltuguna yerlestirip, omuz kemerinin dogru yikseklikte olup
olmadigini kontrol edin.

3. 3-noktali kemer ile kurulum gésterildigi gibidir 2 - @
4. Dogru monte edilen 3 noktali kemer ve ISOFIX atasmanlari gésterildigi gibidir &

I Her iki ISOFIX atasmanlarinin da ISOFIX atasman tutturma noktalarina
sikica takildigindan emin olun. Heriki ISOFIX atagmanlari baglayicilarindaki
gosterge renkleri tamamen yesil olmaldir. @ -1

Her iki ISOFIX atasman baglayicisini da ¢ekerek, gocuk koltugunun givenli
bir sekilde takildigini kontrol edin.

I Omuz kemeri, omuz kemeri kilavuzundan gecmelidir. @ -3
Bel kemeri kucak kemeri kilavuzlarindan ge¢cmelidir.

! Ara¢ emniyet kemeri tokasi (tokanin disi tarafi) cocuk koltugunu saglam bir
sekilde sabitlemek icin gok uzunsa, gocuk koltugu kullanilamaz. @ -2

I Gocugun 6n kismi boyunca aracin yalnizca bele yonelik kemerini asla
kullanmayin.

I Omuz kemerini gevsek durumda veya kolun altinda konumlandiriimis
sekilde kullanmayin.

I Omuz kemerini gocugun sirt kisminda kullanmayin.

Bogulma tehlikesi agisindan, gocugun ¢ocuk koltugunda asagi kaymasina
izin vermeyin.

Kullanilmiyorken Ust Baglama uygun bigimde depolanmalidir. Ust

baglamanin uygun bi¢cimde depolandigindan emin olmak icin, arag ilerlerken
st baglamanin sallanmasini énlemek amaciyla kayistaki boslugu alin. €@
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! Bebek eklentisinin képuguna ¢ikardiktan sonra, litfen gocugun erisemeye-
cegi bir yerde saklayin.

! Liitfen tekstil malzemelerini 30°C'nin altindaki soguk suyla yikayin.
! Yumusak malzemeleri iitiilemeyin.

! Yumusak malzemeleri camasir suyuyla yikamayin veya kuru temizlemeye
vermeyin.

! Cocuk koltugunu yikamak igin seyreltiimemis dogal deterjan, benzin veya
diger organik ¢oziiculeri kullanmayin. Bu islem ¢ocuk koltuguna zarar
verebilir.

! Yumusgak malzemeleri Gtlilemeyin. Tekstil malzemelerinde kirigiklik birakabi-
lir.

! Liitfen tekstil malzemelerini gllgede asili olarak kurutun.

! Uzun siire kullanilmayacaksa, liitfen gocuk koltugunu arag koltugundan gika-
rin. Cocuk koltugunu goélgeye ve cocugunuzun erisemeyecegi bir yere
koyun.

! Makine yikamadan énce koplik eklentisini bebek eklentisinden gikarin.

Bebek eklentisine koplk eklentisini tekrar yerlestirirken litfen referansa bakin.

& X K[
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